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,,Kako je ime oni-le vasi?“ vpraSal je po-
A\ potnik, priSedsi s strmega in visokega
klanca, dedka, ki je leZal ob potu in gledal,
kako so se pasle koze okrog njega.

,JKako je ime oni vasi? — RoZenica je to!“
odgovoril je deéek in je tujeca debelo pogledal.
V de¢kovem pogledu si éital zadudenje, a obenem
tudl je'iz deckovih o8l odseval izraz bojazni in
strahu.

,Cemu toliko zijas v mene, dedek ?* zaklical
je popotni moZ z osornim glasom. Imel je hud,
rekli bi, divji pogled in detka je streslo, ko je
tujec vanj uprl svoje érne o&i. ,Kako daled je
do vasi?* | |

.V eni uri ste lahko spodaj, ako koli¢kaj
krepko stopate!“ odgovoril je decek bojazljivo.

»Ali ni druzega pota v vas, kakor je ta
cesta? Ali ni bliZjega pota? Truden sem Ze in
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laden in bi bil rad Ze kmalu pod kaksno streho.
Gotovo pozna$ stranske stezice, ki bi me prej
privedle do ciljal® :

»Lukaj spodaj pridete do neke kovacénice
in ob njej bodete videli peSpot. Ako greste po
njem, bodete nekoliko prej v vasil“ poucil ga
je decek. |

,All je tam-le kovaénica, kjer se dviguje
dim ?“

,Da, gospod — tam je kovaénical”

,L0 je dobro; mogote dobim kaksnega
dela. Jaz sam sem namre¢ kovad!“

Tujec je odSel; za slovo ali v zahvalo ni
rekel deéku nobene besede. Mirnih in dolgih ko-
rakov je Sel naprej. Pastir je zaduden zrl za
njim. Tujéeva postava je bila poSteno divja.
Imel je zaZgan obraz, $Cetinasto ¢érno brado,
velike in nemirne o€i; postava je bila izredno
velika, kapa na glavi je bila oguljena, srajca na
prsih odprta. Vse to je defka navdajalo z neko
tajno grozo. Ceprav pa je bil popotnik rekel, da
je utrujen, vendar niso njegovi urni in krepki
koraki kazali nikake utrujenosti. Imel je sicer
moé&no gorjado pri sebi, ali ni se nanjo celo ni¢
opiral, kakor delajo tako utrujeni popotniki,
ampak nasprotno — mnogokrat jo je vihtel v
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krogih po zraku, delal udarce po zraku, kakor
bi hotel reci ali pokazati: ,Le pridi mi kateri
preblizu! Cutil bo§ moj udarec!“ — -

Tudi tujéeva oprava je bila celo drugaéna,
kakrsne Se dedek ni bil prej videl. Tujec je nosil
zelen jopi€¢, ki mu je segal nekoliko érez pas do
kolkov, hla¢e so bile iz belosivega platna in zelo
kosate, okolo pasu pa je nosil Sirok jermen.

,Ce je ta kovad, zna posteno nabijati s
kladivom !“ mislil si je decek, skocil kvisku in
stopil dalje na cesto, da bl Se dalje videl tujeca,
katerega mu je bil skril obcesten grm. Ko pa
se je divjl popotnik nakrat ozrl, skoéil je dedek
prestraSen nazaj in ker se je bal, da bi ga znal
pokarati ali celo kaznovati za radovednost, skoéil
je v gosto grmovje in se tam skril, kakor se je

le mogel dobro.

Popotnik je bil dospel do kovaénice. V tej
je stal pri nakovalu kovagé, prileten staréek s sivo
oglavo, ki pa je bil sicer Se celo ¢vrst in telesno
zmozen svojega dela. Ravno je imel debelo, Zareco
palico na nakovalu in je nabijal po nji s svojim
tezkim kladivom, da so udarci dale¢ odmevali
v mirno vederno naravo. Ni zapazil tujea, ki je
zunaj postal in ga gledal, tako je bil starec
skrbno pri delu. "
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,He¢ vam postaja Ze nekoliko preteZavna,
stari!“ zaklical je priSlec s svojim osornim gla-
som; ,dovolite, da bom jaz Zelezo pripravil!“

Kovaé pogleda kvisku, zadudi se in pre-
strasi se skoraj tako, kakor se je zacudil in pre-
strasil prej pastir, ko pogleda divjo postavo pred
seboj. Prislee pa mu ne da toliko &asa, da bi
kovaé odgovoril, ampak svojo culico, ki jo je
nosil na jermenu &rez ramo, vrZe brz na bliZnjo
klop, odloZi itak naglo svoj jopi¢ in preden je
starec vedel, kako se godi z njim, vzel mu je
7e prislec tezko kladivo iz roke, porinil ga je
pol s silo na stran in zadel je po Zelezu nabijaili,
da so iskre letele po vseh kotih in so udarei
odmevali Se enkrat bolj mo&no od prej. Povrh
pa ta pamoénik niti kleSé ni rabil, s katerimi
je starec prej” drZal Zelezo; kar z golo roko ga
je prijel, kakor bi ne ¢&util vro€ine.

,Za vraga! Vi pa razumete!“ ¢udil se je
staréek. ,Da, da! Ko sem Se jaz tudi mlad bil,
slo mi je delo tudi nagleje izpod rok, kakor
danes, toda tako — tako kakor pri vas -— pa
vendar ne. Takega kladiva, kakr§no je to, nisem
znal tako naglo obracdati, kakor ga znate vi.“

Pomotnik se je delal, kakor bi ne bil slisal
mojstrovih besed; ni dal odgovora, niti ene be-
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sede, a koval je marljivo naprej in kmalu je
bilo delo izgotovljeno.

»Lukaj imate izgotovljeno ropotijo!“ rekel
je naposled in je vrgel Zelezo po tleh. ,Kakor
vidim, nimate pomoénika, a povrh ste Ze stari
in slabi. Jaz vam hofem pomagati pri delu!
Kaj?«

Mojster je osupnil in se je zadel praskati
za uSesom. PrisleGeve besede se niso glasile
kakor kaks$na prosnja, ampak nasprotno, kakor
kaksno povelje. In ¢udno — mojster ni nasel
poguma, da bi bil tujeu odpovedal, &eprav je
bil dozdaj vedno delal le brez pomoénika in se
nikakor ni ¢util slabega.

,Ali pa bodeva imela oba dovolj dela?*
vprasal je po kratkem odmoru in se zopet popra-

skal za uSesom.
,Ah, kaj! Kjer se pridno dela in se vsako

delo naglo izgotovi, je kmalu zopet drugo tukaj!“
odgovoril je novi pomoénik kratko. ,Pri vas
ostanem! — Ali mi morete dati poSteno posteljo
za prenocisce ?“

,5aj vidite, da imam malo hiSico!“ izvijal
se je kovaé. ,Komaj za svojo druZino imam
prostora !“

,Tukaj vidim okno od podstreSne sobe;
tamkaj mi dajte prostoral* ugovarja pomoénik.
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»Podstresno sobico ima moja héil“ trdil je
- kovaé, ki bi se bil na vsak naéin rad iznebil
neljubega in sumljivega gosta, Geprav je bil prej
videl, kako mogoéno zna delati.

,Llorej naj pa dekle spodaj spi pri vas,
ali pa — veste kaj — stari,“ zadel se je po-
moc¢nik smejati, a vendar z glasom, ki se je
skoraj slisal, kakor bi imel sitneZ resnico, ,dajte
mi vaSo héerko za Zeno, potem pa vam bo vse-
eno, kje bo spala!l® '

Mojster je osupnil. Tako drznega é&loveka
pa Se res ni bil videl v celem svojem dolgem
zivljenju. Rad bi mu bil mirno pa odloéno po-
vedal, naj gre z Bogom dalje in ga veé ne nad-
leguje, a pomodniku je nekaj odsevalo iz o¢i, da
~se ga mojster ni upal odsloviti.

,Zenili bi se! Pa Se deklice niti videli
niste! Jaz pa tudi ne vem, kdo in kaj ste, kako
se imenujete in odkod ste!“ skuSal se je starec
pol resno, pol v Sali hudovati.

,Ah, kaj!“ zaklical je pomoénik in je kakor
v igri udaril s tezkim kladivom po nakovalu,
da je mojstru prav poSteno zagrmelo po usesih.
,Ah, kaj! Dekle je dekle! Reden in posten
moZakar naredi iz vsake deklice redno 1In
posteno, gospodinjo! To bodete pa tudi vedel
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da ima vsak ¢lovek, ki hodi s svojim telesom
po nasi grbavi zemlji, tudl svoje ime in je bil
kdaj rojen; kje je bil rojen, nima toliko pomena.
— Vse to se da pomalem poravnati in v pravi
tir spraviti. — Torej za danes ostanem pri vas!
— Dajte mi roko in preskrbite, da bo podstresna
soba zame pripravljena. Medtem vam naredim ,
nekaj kolesnih okov samo tako za kratek cas,
ker se mi vase orodje ne zdi pripravno in mi
~ je vaSe najtezje kladivo prelahko Ali to se bo
Se vse spravilo v pravi red!*

Kovaé ni vedel, ali bedi all se mu ves do-
sedanji dogodek sanja. Dozdevalo se mu je,
kakor bi ne bil veé gospodar pri hisi, pri ka-
teri je gospodaril celih §tirideset let, ves zmeden
je premikal kapo na olavi z enega ufesa na
drugega in zopet nazaj. Pomodénik se ni ved
brigal zanj. Stopil je kK mehu, potegnil ga je z
modjo, da je ogenj kar sikal, naloZil je Zelezje
in je zacel delati, kakor bi bil Ze deset let pri
hisi in bi se ne bil Sele danes priklatil.

Istoéasno so se odprle duri na dvoriSée in
prikazala se je Kristina, kovadeva héerka. Bila
je lepo, zdravo in mocéno dekle, ki je znalo Steti
svojih dvajset let. Ko je zagledala tujea pri
~ ognju, kateri mu je razsvitljal divji obraz, pre-
strasila in zadudila se je tako, da je skoraj zakri-
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Gala. ZaGudena je obstala, drZeé duri odprte; ni
se mogla premakniti z mesta.

Pomoénik se je ozrl. NI pozdravil, kakor
bi se bilo spodobilo, ampak nasmejal se je s
svojim zapoveljujoéim nasmehom, kateri je kazal:
,Ce hoes — bo pa drugade!* Ko jo je nekaj
¢asa gledal, je rekel:

,Kaj ne, to je vasa hderka! Hm, hm! —
Ni videti napaé¢na! Tako nekako plaho, a obenem
tudi samovoljno gleda; nekoliko samovoljna in
trmasta res zna biti! Toda to nima nikakega
pomena! Vse se bo poleglo, kmalu bo popolnoma
krotka in prikupljiva.“

,Dober ve&er, devoj&ical“ pristavil je na
to resno. ,Nocoj  mi bodete morali prepustiti
vasSo podstresno sobico, a raditega se bova vse-
~eno razumela.”

Kristina ga je debelo pogledala, ker ga ni
umela in ni vedela, kaj bi mu naj bila odgo-
vorila. Nevolja ji je pognala rdedico v obraz.
Pomocénik je opazil in se je smejal, rekoé:

,No, no! Ni vas treba biti sram! Bode pa¢
danes kdo drugi spal v vaSi neZni sobiei!“

Mojster je bil popolnoma zmeden. Vedel
jo, da mora nekaj reéi. |

,Dobro, dobro! Da je le radun pri ¢istem
in nam zadeva ne bo ve& delala preglavice!*

L
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menil je pomo&nik. Kovag pa je stal poleg njega
kakor slamnati moZ v Zitu in najrajsi bi se bil
samega udaril po ustih. Ko so bile besede Ze
izgovorjene, je Sele spoznal, kak&no neumnost je
storil; nehote je potrdil, da bo pomoénik delal
pri njem in stanoval v podstreSni sobici.

,Kdo pa je tujec?“ vpraSala je Kristina
plaho in za¢udeno zrla na divjo postavo, ki je
s svojim strahom celo drugade vplivala nanjo,
kakor pa na odeta.”

,Kako se res imenujete?“ obrnil se je zdaj
o¢e do svojega novega pomocnika. ,Pogovarjamo
se zZe nekaj éasa, a se ne poznamo niti po imenu;
samo moja héerka je Sele sproZila to misel. —
Povejte torej, moZ, kdo ste — vi, k1 se nam pol
s silo vrivate v hiSo!*

,Ce vam je Ze toliko do imena, naj bo:
Rok se imenujem. Da sem kovaé, ste bricas vi-
deli dovolj!“ rogal se je pomo&nik. ,Na cesti
me tudi nihde ni naSel. Imam svojo delavsko
knjiZico in sem bil zadnji ¢as na potovanju. Kaj
hodete torej ve&?“ |

- Kovaé je moléal na te besede. Tudi Kristina
je moléala in je gledala, s kaksno silo je pomo¢-
nik s svojimi prav po medvedje moénimi rokami
koval; tudi ona je mol¢ala in je edino se ¢u- .
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“dila, kako urno gre tujeu delo izpod rok. Cutila
je, da bo imel pomoénik nek poseben upliv na
njo, katerega si ni vedela tolmaditi; vedela je,
da ako ji bo kaj zapovedal, bo morala storiti
po njegovem povelju. In ni li tudi oCeta Ze celo
podjarmil ?

Spomnila se je, da mora prislecu pripraviti
podstresno” sobo. Hitela je, da spravi svoje redci
v pritli¢je in da vse pravilno uredi.

Tujec je imel torej streho. Svoj upliv na
oCeta in na héerko je znal dobro uporabiti; ra-
stel mu je od dne do dne. Kar je on rekel, je
imelo svojo veljavo in kar je Zelel, se je zgo-
dilo. Ni minil mesec dni in Ze se je govorilo po
celi vasi:

,Ali ste Ze sliSali najnovejSo novico? Ko-
vateva Kristina vzame tujega pomodnika, tega
divjaka, o katerem nih&e ne ve, kdo je in odkod
je prisel, za moZa! Ali bi naj €lovek, ki mu je

- Bog dal zdravo pamet, verjel, da bi se moglo
kaj tacega zgoditi?“ —

,Da, da — res bi élovek ne mogel verjeti!
Toda to pa je res, da je najizvrstnejsi delavec!
Najdivjejsega konja zna podkovati, kakor noben
drug kovaé. Sam sem ga Ze gledal. Kakor bi
rekel: ena, dve, tril stopi pred konja, ga divje
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pogleda, prime trdno za uzdo in konj stoji, kakor
bi bil nakrat postal krotka ovea.© —

,Mogote je, mogofe! Ne ugovarjam ni-
kakor ne! A redi pa moram, da izgleda kakor
prav sumljiva oseba. TakSen je, kakor bi imel
hudiéa v svojem telesu. O& ima ¢&rne in ée te
pogleda prav srpo, se ti dozdeva, kakor bi ti
bila dva Zareda oglja «prigorela v dugo. — V
gozdu ali na samoti bi ga ne sre¢al rad! Ne vem,
kako mu more dekle biti tako pokorno. Samo
z omi ji zapoveduje in vse ga uboga; Se zinitl
mu ni treba. In vendar je prej véasih nosila
glavo precej pokonci in bila skoraj nekoliko ba-
hata, ker je dobro vedela, da ima oée prece]
srebrnjakov v omari. Kako bi bila dobra za
kakSnega domaélina, za kaksSnega premoZnega
in poStenega fanta iz nase vasi. Pa pride takSen
tuj capin, ki se je priklatil morda iz devete de-
zele, ki nima nié in povrh izgleda, kakor bi bil ~
satanov brat — pa jo vzame in je njej po volji.
Sam Bog razume morda taksne razmere, ¢lovek
jih ne more. Ali si Ze sliSal kaj tacega ?“ —

, L1, pazi — ne govori preveé! Ni varno!
Bog ne daj, ako bi kovadev pomoénik izvedel
besede, ki si jih ravno izpregovoril! Mislim, da
bi si tvojo glavo pogledal za staro konjsko
podkev in bi ti jo skoval na kup kakor staro
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zelezo. Ali ne ve§, kaj se je pripetilo loveu
kneZjega posestva onkraj naSe meje takoj tretji
dan, ko je pomoénik stopil v novo sluzbo ?“

,JKaj pa je bilo? Ni¢ e ne vem! — Povej
brz!« —

»,INa kneZjem posestvu je nekega dne za-
éelo goreti veliko in lepo poslopje. Vse okol-
nosti so kazale, da je moral nekdo zaZgati. Toda
kdo? Poizvedovalo se je in izprasevalo, pa vse
zastonj. Naposled se je nekdo spomnil popot-
nega moza, katerega je videl isti dan v dotiénem
kraju. Popis je popolnoma sodil na kovadevega
pomoénika in sum je torej priSel nanj.“

.In kaj je tedaj!“ -

,L.e poCakaj! HKden izmed najmoénejSih
kneZjih loveev je prisel sem, Sel v kovaénico in
hotel Roka, kakor se tuj pomoénik imenuje,
po raznih okolnostih izprasevati. Toda tako mu
Se nih¢e ni pokazal pota, kakor mu ga je Rok.
,Nesramnez!“ zakri¢al je nad njim, ,ti sumnié¢is
postenega ¢loveka, ki se skusa s poStenim delom
preziveti? Kako si sploh upa$ drez svojo de-
zelno mejo? Ali ima$ kaj tukaj iskati? Glej, da
se mi takoj vrnes!“ Tako je zarjovel nad loveem.
— Obenem pa je pograbil najtezje kladivo in
ga je vrgel za beZeGim loveem, da je kar brnelo
in ZviZzgalo po zraku. In kako je beZal lovee,



Geprav je imel puékol in dolg lovski noz! Jaz
mislim, da beZi Se danes, ako ni izgubil nog.“ —
Tako in enako so se pogovarjali vasdani.

In zopet Se ni minil mesec dni in Ze sta
bila kovadeva Kristina in kovaski pomoénik
oklicana kot Zenin in nevesta. Vse se je éudilo
zarotenemu paru. Kako so ljudje stikali glave,
kako majali z njimi! In kdo bi napisal vse razno-
vrstne govorice, ki so §le od ust do ust. In kaj
Sele poroka! Ljudstva je bilo.navzodega, kakor
7e trideset let ne pri nobeni poroki. Vsak je
hotel videti novoporoéenca, katera so sodili tako:
njega kot divjega Zenina, katerega bi nobena
vaska deklica razun kovadeve ne marala, njo
pa kot neumno Zensko, ker se je §la za vedno
zavezat takemu moZu. Stare Zenice so govorile
o neki d&arovniji, ker si brez nje niso mogle
tolmagditi nevestino ravnanje.

1k

Bilo je na velikonoé&ni ponedeljek popoldne.
V vaski krémi so sedeli kmetje skupaj, pili in
peli in se pogovarjali o tem in onem, kakor jim
je ravno prisla ta ali ona misel na um; govorili
so 0 setvi in Zetvi, o cenah slame, sena in Zita,
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o prodaji vina in o sejmih, vmes se je pridno
trkalo s praznimi steklenicami po mizi in krémar
je imel z nalivanjem vedno dovolj dela; saj pa
tudi ni bil nevoljen.

- Pa se odpro duri in v krémo stopi mlad
kmet.

,Glejte ga, glejte! Matevi — kaj si se Ze
vrnill“ oglasali so se kmeti. ,Kaj pa prinasas
novega iz mesta? Ali je uradnik priznal? Kaj
si opravil v svoji zadevi?“

,Kako vam naj odgovorim, ko vsi 1zprasujete
in vse naenkrat!¢ odgovoril je prislec. ,Moral
bi imeti deset ust, ako bi vam hotel odgovoriti.
Moja zadeva stoji, kakor stoji: ne gre naprej.
Kdor hode dobiti denar, ima dovolj posla, preden
ga dobi; navadno zna dolgo &akati. Pravde se
vledejo in vledejo in hitijo kakor s polZevo hi-
trostjo naprej. Vendar pa je preskrbljeno, da se
med celim Gasom pridno pladuje! — Zopet sem
moral svojemu zastopniku pladati dvajset kron!
Ali ¢emu — vedi sam vrag!“

,Da, da! Prav govori§! Pravde so poéasne,
dolgotrajne in stanejo mnogo denarja. Jaz bi se
- nikakor ne hotel pravdatil menil je star kmet.
,Toda pripoveduj nam rajsi, kaj je s pozigalcem !*

,Zadeva s pozigalcem je Se vedno V pr-
votnem stanju — ne gane se nikamor!“ odgo-
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voril je MatevZ. ,— Clovek bi mislil, da so s
smritnimi obsodbami bolj nagli. Toda motil bi
se. Ravno tako po8asi se vrSijo razprave in
vleCejo brez konca in kraja. Pisar, obdolZen
poZigalstva, je vloZil obSiren prlzw na vise
oblasti.“

»Priziv je vlozZil! PozZigalee si upa ugo-
varjatil“ godrnjali so kmetje vsi navskriz.

, Priznal ni popolnoma ni& — niti najmanj3e
piéice |“ nadaljeval je MatevZ. ,Ali mu bo ta-
jenje kaj pomagalo, ne vem, kajti vsa znamenja
kaZejo nanj. In znamenj je ved, nego bi jih bilo
treba. Tisti veder, ko je zalelo v gradu goreti,
je bil sam v pisarnici; poznej pa so ga videli
okrog oskrbnikovega gospodarskega poslopja la-
ziti In sicer potem, ko je bila Ze trda tema. Do-
kazali so mu tudi, da je priSel domu Sele po-
no¢i po deseti uri; in takih dejstev je Se veg,
ki vsa pridajo zoper njega. Seveda je proti vsem
trditvam ugovarjal in se znal prav spretno iz-
govarjati. Ni naprimer hotel priznati, da bi bil
pozno zvecer v uradu; a potrdili ste to dve
priéi in ena Je Se celo prisegla, da ga je videla-
plezati &rez oskrbnikov vrtni zid. Tudi tega ni
pustil veljati in je lagal €rez mero in vero? pa
so mu rekli, naj svoje trditve, ako so resni¢ne,
dokaZe In naj dokaZe, da je bil o sumljivem

s
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éasu res kje drugod. Tega pa on ni mogel. Na-
posled so ga morali obsoditi. Proti razsodbi je
vlozil takoj priziv in zdaj znamo radovedni éa-
kati leto in dan.“ |

Kmetje so z zanimanjem sledili MatevZevemu
pripovedovanju.

,Kako pa se je glasila obsodba?“ vprasal
je eden izmed navzoéih. ,Ali so ga res obsodili
kK smrti?“

. wK smrti ga ravno niso obsodili,“ pouéil
ga je MatevZ, ,a dobil je dosmrtno jedo. Cisto
natanéno mu niso mogli poziga dokazati.“

,Ce je kriv, demu ga ne kaznujejo; kakor si
zasluZzi — kakor zahtevajo naSe postave!“ oglasil
se je nekdo izmed druZbe. ,Ce pa ni kriv, &e
se mu pozig ne more dokazati, ¢emu ga zapil-
rajo? — Naj se ¢lovek izpozna v tej zmedi!“

,Kaj pa je zunaj?“ oglase se nakrat ne-
kateri moZje. ,Zunaj ljudje stikajo glave in Zen-
ske hitijo skupaj !*

Skozi okna se je videlo, da so ljudje vreli
na cesti skupaj. Tudi iz kréme jih je mnogo
hitelo na prosto. Navidezno so se ljudje zbirali
okrog mnekoga, ki je nekaj pripovedoval. —
Nakrat pa-nekdo naglo odpre duri in zaklide v
sobo :

,Mojster lednik, mojster leénik (zdravnik) !
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,Kaj pa je?“ se je z nekim posebnim po-
nosom oglasil mojster. V prej$njih dasih so bili
na deZeli leéniki imenitne osebe, ki so zdravile
ljudi, jim pud&ale kri, pa obenem tudi strigle
lase in brile. Kaksni so bili premnogokrat tak$ni
zdravnikl na dezZeli, si lahko mislimo; tuintam
se jJim je res posre¢ilo ozdraviti tega ali onega,
pa neredko se je tudi zgodilo, da bi marsikdo
Se ne bil zlezel pod grudo, ako bi ga ne bil vaski
zdravnik zdravil. Kje pa so stari leéniki zaje-
mali svojo vedo? Nekateri, ki so v takratnih
neukih &asih znali brati, so se ravnali po starih
knjigah, drugi zopet so poznali razna zeli§®a, iz
katerih so kuhali in pripravljali zdravila in ka-
terih znanje se je rado podedovalo v isti rodbini;
nekateri so §li k starim Zenicam, ki so bile na
glasu, da znajo ¢arati, v uk in tako so se takrat
dobili leéniki, ki so zdravili bolj s prazno vero,
kakor pa z istinitimi sredstvi.

»Mojstra kovaéa je konj udaril po elu, da
mu je skoraj glavo razbil na dva dela. Pogljejo
me po vas, da b1 §li gledat, ali bi Se bilo kakSne
pomogil® = ~

Vse je bilo takoj pokonci.

»Kovacéa je konj udaril! éegav konj je pa
bil? — Kje pa je bil njegov zet Rok, ki razume

1%
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najdivijejSega konja ukrotiti? — Ali Se mojster
kevad Zivi? — — — — — — — —
| Tako so se glasila vprasanja semintja —

eden bi bil rad vedel to, drugi kaj druzega,
enemu je prisla ta misel, drugemu druga. Vse
pa je brZ hitelo ven in cela procesija mozZ, Zen
in otrok je drvila skozi vas in proti kovaéniel,
da se na lastne o&i prepriéa o hudi nesredi.

PriSedsi pred kovaénico je mnoZica videla,
da je vse res. Stari kovaé je leZal na postelji
s popolnoma razbito glavo; sivi lasje so bili
polni krvi. Kova&d se ni ganil z nobenim udom.
Leénik mu je sicer po starodavni navadi puséal
kri, a ni hotela ve& pritedi; Kristina je sedela
smrtnobleda ob o&etovi postelji in je drZala oce-
tovo roko. Kovadev zet Rok je stal poleg po-
stelje in je radovedneZem pripovedoval, kako se
je nesreéa prigodila.

,Zupan iz Mirnevasi se je peljal s par konji
mimo kovadnice; levi konj je izgubil na zadnji
desni nogi podkev in torej ga je tukaj izpregel,
reko¢, naj ga mojster podkuje; sam pa se bo
medtem peljal z drugim konjem do nekega
kmeta, s katerim se ima nekaj pogovoriti. Od
tamkaj bo &rez nekaj éasa nekoga poslal po
konja. — Mi smo konja Ze vedkrat podkovali;
dozdaj je bil vedno krotek in &e ga greste gledat
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v hlev, bodete videli, da stoji kakor ovea. Ote
je konja privezal k stebru in mu je vzdignil
nogo, da bi mu z Zelezom obrezal kopitni rog;
jaz sam pa sem Sel v kovaénico, da bi razgrel
podkev. Komaj stopim k ognju in obrnem hrbet
konju, Ze slisim udarec, kakor bi kdo strl lonee.
BrZ skodim ven in kaj vidim! O&e je lezal na
hrbtu, drZal je v padcu noge Se kvisku, potem
se je nekoliko obrnil, stegnil noge in — Ze je
bil mrtev. Ko ga primem, Ze ni ganil nobenega
uda ve¢; konj pa se je bil odtrgal in je zdirjal
po polju. — Kako je ode ravnal, ne morem
umeti. Ali je morda konju povzrodil z Zelezom
bole¢ine, ali je kaksna osa konja razdraZila —
kdo vel* — |

Kmetje so kakor okameneli stali in po-
slusali. Divje érne o¢i -pomoénika Roka so se
tako c¢udno svetile med pripovedovanjem groz-
nega dogodka. Vsakemu se je dozdevalo, kakor
bi mu mrzla voda tekla po hrbtu ali pa bi mu
mravljinel igrali po hrbtnem mozgu. Mrtvaska
tihota je zavladala po konGanem pripovedovanju.
- Samo ihtenje ZalujoGe Kristine je bilo slisati;
pokleknila je jokaje k oéetovi postelji.

, Vstani, Kristinal“ zapovedal ji je Rok,
,%Z jokom ne zbudi§ ve& odeta — sebi bi si pa
znala Skodovati. Saj me razumeg§, kaj menim |
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Mol&e ga je ubogala; bleda kakor smrt in
treso¢ se je odsla iz sobe. |

Leénik je zaCel ogledovati razbito lobanjo.
Cela sprednja stran je bila udrta in zdrobljena;
pomodi- ni bilo nobene. Leénik je naredil za-
pisnik o nesreéi in o mrliSkem pregledu in vse
je bilo v redu. Vse si je mislilo: nesre¢a je ne-
sreda in nihée ne ve, kje in kdaj ga éaka. Mrli¢a
so poloZili na mrtvaski oder in preskrbeli so vse
za posten pogreb.

Tretji dan po nesreéi so kovadéa pokopali.

Rok, dozdaj pomoénik, delal je odzdaj kot
mojster celo sam v kovaénicl. Delal je pridno
od jutra do velera, a vendar se je videlo, da
vlada pri hi§i neka posebna tiSoba; prazno in
pusto je bilo v hiSi in zunaj hiSe. Vsak kmet,
-~ ki je prinesel kaks$no delo ali pa ga odnesel,
se ni mudil dalje, kakor je bilo ravno neobhodno
potrebno. — Saj pa tudi kovaé ni govoril rad;
govoril je le-malo in Se teh par besed osorno.
Vendar pa je imel vedno obilno dela, ker je znal
izvrstno delati. Pomoé¢nika ni maral sprejeti, Ge-
prav bi bil zanj imel dovolj dela. Pomoé&nika niti
takrat ni hotel vzeti, kadar je Sel po dva do tri
dni od doma; vsikdar, kadar je Sel od doma, je
rekel, da gre zato, ker drugod vse loZje kupi,
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kakor dobi doma, kaker naprimer Zelezje, orodje
ali oglje in drugo. Kje pa je kupoval, nihée ni
vedel. Da pa je dobro kupdeval in mnogo za-
sluzil, je bilo vidno, ker je od dne do dne po-
stajal bogatej§i. Mnogo je podedoval po rajnem
mojstru, mnogo si je 8¢ dokupil. Tukaj je kupil
‘njivo, tamkaj travnik, a povrh je Se imel to
lastnost, da je na podlagi svoje éudne osebnosti
znal ljudi prisiliti, da so mu to prodali, kar mu
je ugajalo. Nek poseben strah so imeli ljudje
pred njim, sicer pa je pladal poSteno, kakor je =
bilo prav, ne premalo, pa tudi ne preve&. Pa
pri vsej svojej sre¢l je vendar imel tudi nesredo,
veliko nesreco.

Zena Kristina mu je porodila hderko; vse
je bilo v redu, mati in otrok povoljno zdrava.
Nekaj dni po porodu je Rok zopet Sel za par
dni od doma po nakupu. Drugo jutro pride po-
streZnica in prinese materi juho v podstresno
sobo, kjer je lezala; kako se Zena zadudi, ko
najde vse tako mirno in tiho. BrZz stopi k po-
stelji in hoce navidezno spe&o mater zbuditi, a ne
dobi nikakega odgovora. Ko pogleda v zibelko,
najde jo prazno. Takoj sluti nesreco, strese mater,
da bi jo zbudila — a bila je mrtva. Otrok je
leZal pol pod njo in se je bil zadusil.
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Kako je Zena umrla, ni nih& vedel. Ko
je prisel zveder kovaé domu, naSel je Zeno in
otroka na mrtvaskem odru. R

Od tega CGasa je postal Se osornejsi, gledal
je Se temnejSe in tudi govoril ni skoraj nié. Delal
je vendar naprej za tri, dela je imel vedno dovolj
in slisal si ga nabijati od ranega jutra do poznega
Vedera. Zato pa je tudi vedkrat moral iti na-
kupovat in premnogokrat se je zgodilo, da je
izostal celi teden. A ni izgubil delodajalcev;
n_]egovo delo je bilo namreé najboljSe, trikrat
boljSe od dela drugih kovadev in po ure daleé
so prihajali k njemu ljudje, da jim je podkoval
konje in okoval vozove. Tudi bogastvo mu je
rastlo boljinbolj. Vedno je kupoval njive, travnike,
gozdove, a obdeloval jih skoraj nié¢ ni, ker je
imel samo eno deklo in enega hlapca; paé pa
je dajal svoja zemljiséa v najem.

- Obéeval ni z nikomur in tudi ljudje so se
ga radi povsod izognili, kjer so ga srecali; saj
jim je pa tudi on rad Sel s pota. Ljudje so mu
radi prinaSali delo, a opravka na drug naéin niso
hoteli imeti s kovacdem.

I11.

»Pa 'naj kdo re¢e, da nima kovaé srece!
Ali vam nisem vedno pravil tako? Ali bi si
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kdo mogel misliti kaj tacega ? Zopet se bo oZenil !
Ali ¢udno je vendar, da se Se najde med dekleti
katera, ki ga vseeno hode, Ceprav se ga ves
svet izogiblje! Zenil se bo in to tako resni¢no,
kakor so mi dali pri krstu ime Matevz!“

Tako je na§ znanec iz prejSnjega poglavja
govoril neko nedeljo v krémi.

,lako, tako! No — in katero bo vzel?
Katero iz nase vasi? Tukaj v na8i vasi vendar

Y nikomur ne ob¢uje! Gotovo je drugod doma!“
Tako so popraSevali navzodi kmetje in gosti.

»Mlinarjevo héerko iz Mirnevasi bo dobil !*

»Mlinarjevo iz Mirnevasi — lepo Liziko!*
dudili so se vsi navzodi kakor enoglasno. ,MlIi-
narjeva Lizika je vendar zelo bogata! Kdina
héerka mlinarjeva je — vse bo za njim podedovala
in ne bi se ji bilo treba bati, da bi ne imela
dovolj snubcev. Povrh je pa tudi Sele oseminajst
let stara. — Gotovo ni popolnoma pri zdravi
pameti! Neumnica! — Kako si bo upala Ziveti
8 hudogledim in malobesednim kovadem |

»All bl s1 bil kateri izmed nas postenih
kmetov RoZniCarjev upal iti k bogatemu in oho-
lemu mlinarju v Mirno vas v svate?“ smejal se
je MatevZ glasno. ,Ce bi se oba &loveka, Liziko
in Roka, merilo po bogastvu, ali bi ne mogli
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trditi, da spadata skupaj. Rok postaja vedno
bogatejsi, kakor bi mu sam satan nosil denarje
v kovaénico ali mu jih koval na nakovalu. Skora]
pol sveta odtod do kovadnice je Ze skoraj nje-
govega in o rajnem mojstru je bilo tudi znano,
da ni bil glede evenka na suhem. Saj pravim
— sredo mora élovek imetil*
~ ,Pa bi vendar ne hotel menjati z njim !¢
oglasil se je star kmet. ,All ni imel tudi do-
volj nesree? V treh mesecih je izgubil odeta,
7Zeno in otroka. — Res so minila od tega ¢asa
tri leta in se v takem ¢&asu vendar lahko marsi-
Gesa pozabi, a le poglejte ga — ali ne izgleda
tako, kakor bi ne imel nikakega veselja. Dela
in sluzi kakor Zivina, a videti je, da ga nifesar
ne veseli. — Jaz za svojo osebo bi nikakor ne
hotel ti¢ati v njegovi koZi. Vsak €lovek ve edino
za. sebe, kje ga develj Zuli, kdo torej ve, kje Zuli
Roka. Da, da — kdo ve? — In kaj bo podel
z mnogo denarjem, ¢emu mu bo bogastvo?“
,Slisal sem pripovedovati,“ nadaljeval je
MatevZ, ,da .ima v kleti’ velike skrinje in za-
- boje polne denarja; vse nagrabi skupaj, kar le
more. Saj vidite, da skoraj nié ne izda. Za po-
pravilo hise in gospodarskega poslopja ne izda
celo ni¢. HiSa je vedno po stari navadi sajasta
in odrapana. Pa tudi za svoje telo ne stori ni¢!
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Ali ga je Ze kdaj videl kateri izmed nas piti
le en vréek piva? Kaj?“

,Naj bo Ze, kakor ho®e, jaz bi mu vendar
ne dal svoje héerke!“ menil je zopet star kmet.

,10 je ravno!“ zaklical je MatevZ, ,ko
mu vendar nih¢e ne more ni¢ odreéi. Kakor bi
~znal Garati! Nih&e mu ne ugovarja. Ali ni dozdaj
kupil Se vsak kos zemlje, katerega se mu je le
zdelo? Ali se je Se dozdaj kateri izmed vas
branil? Tudi jaz sem mu prodal travnik ob po-
toku. Rekel mi je, da mi da Stiristo kron, po-
gledal me je s svojimi omi, da mi je postalo
hladno pri sreu in — travanik je bil prodan.
Kakor ovea sem stal pred njim in za travnikom
mi je bilo Sele potem Zal, ko je bil kes pre-
pozen. — Tako se pa godi vsakomur, ker si
vsakdo misli, da si tega ¢loveka ni dobro na-
reditli sovraznika. Ali nimam prav?“

Kmetje so mu prikimali, eden je pristavil
Se to, drugi ono, tretji je zopet kaj vpraSal,
sploh se je vsa govorica motovilila edino okrog
osebe kovada Roka.

V dobrih Sestih tednih poznej je Ze bila
poroka kovafa Roka z bogato in lepo mlinar-
jevo héerko Liziko. Starisi so dali edinega otroka
od hige.
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Ni pa Se minilo leto dni, Ze so se zadele
goditi ¢udne redi, o katerih so ljudje majali z
glavami in si imeli vedno kaj pripovedovati.
Kovadeva Zena Lizika je bila edina hderka
mlinarjeva in po devetnajstih letih so se lahko
ljudje ¢udili, da je dobila Lizika nakrat sestro;
pri bogatih mlinarjih se je rodil otrok, bil je
tudi dekle. Otrok je bil lep in je dobil pri krstu
ime Marija. Mlinar je po 8plo8ni navadi priredil
krstno veselico in je povabil mnogo sorodnikov
in znancev. Ker je bil njegov mlin ravno med
RoZnico in Mirnovasjo, bili so pri krstni poje-
dini navzo¢i skoraj vsi bolj8§i kmetje iz obeh
vasi; to je naredilo pojedino zanimivej§o, mnogo
se je pilo in pelo in marsikatera robata smes-
nica je povzrotila mnogo smeha. Tudi mlinar
je moral marsikatero dovtipno vtakniti v Zep,
ker so ga zbadali s tako poznim otroskim bla-
goslovom, na katerega bi nih&e, najmanj pa on
bil mislil. Mlinar je moral Sale za dobro sprejeti,
saj je vedel, kako se govoriw veseli druzbi, kadar
v obilni meri povZito vino jezike razveze in glave
in srea navzoCih razgreje in jih naredi vesele.

Kakor Ze redeno, na krstni pojedini se je
mnogo smejalo in bilo vse veselo. Edini kovaé
Rok se ni smejal in je molfe in temnega obraza
sedel med gosti. "
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Ali je morda mislil na svojo prvo Zeno
Kristino in krstno pojedino, katere on ni mogel
dati prirediti, ker je smrt prej pobrala mater in
otroka? Ali mu morda ni bilo vSeé, da je do--
bila njegova Zena sestro? — Kdo ve, kaj sl je
mislil. Navzoéi so vefkrat natihoma pogledali
moléetega povabljenca in marsikateri si je na-
tihoma ubijal glavo, kaksne misli bi znale ko-
vadu rojiti po glavi; .toda nihée ni kaj rekel.
Edini MatevZ, ki je bil tudi povabljen, ni mogel
moldéati; nagnil se je k uSesu svojega omiznega
soseda in mu je tiho zaSepetal :

,Kovaé se ni¢ preved ne veseli, da je dobil
majhno svakinjo; gotovo bi rajsi videl, ako bi
je ne bilo, ker mu je na ta naédin usla polovica
bogate dedsé&ine !

Mogod&e, da je zgovorni MatevZzadel pravo. —

Prisla je zima in je zopet odsla. Pri mli-
narjevih je bilo veselo, pri kovagevih tiho in
7alostno. Da je Liziko nekaj Zalilo, ji je bilo
- na prvi pogled videti; od dne do dne je posta-
jala bolj bleda in suha. Liepa pa je sicer Se
vedno bila, a &e je bila prej rudeda kot roza,
jo bila zdaj bela kakor lilija. —

 Bilo je v nedeljo pred binko&tnimi prazniki.
Kovaé je zopet moral odpotovati. Tokrat je svoji
zeni povedal, da bo imel mnogo opravkov in
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bo dalje ¢asa moral izostati, najmanj osem dni.
Lizika je morala vsakomur reéi, da z delom
za nekaj ¢asa nié ni, dokler se moZ ne vrne;
pomocaika pa si na noben nadin ni hotel vzeti.

.,lepci tako ne znajo tako delati, kakor
jaz hodem in kakor delam sam. Jezil bi se z
njimi — toda demu? Toliko delam lahko sam,
da se prezivim!“ rekel je kovaé Zeni. Kam bo
~ 8el, ni povedal ne nji, ne kateri drugi osebi. O
svojih potih je vedno moldal.

Bilo je na binkostni pondeljek zveder, ko
se je Ze zaCel delati mrak; MatevZ se je pri-
peljal z voziékom pred kovagnico in je postal,
ker ni vedel, da ‘ni kovafa doma. Potreboval
je nujno nekaj malega pri vpregi.

- Kovacdeva Zena je stopila na prag in mu
je povedala, da je moZ Ze pred par dnevi odpo-
toval. MatevZ je Zeno pogledal in skoraj se mu
je usmilila, ker je bral z njenega obraza, da ni
sreéna. Peljal se je torej naprej, ker je imel
drugi dan v mestu opravek v zadevi svoje
pravde. Ni se mu mudilo in peljal se je torej
podasi naprej. Cesta je drzala navkreber iIn
sredi gore je skoraj vsled prestraSenja padel z
voza. Kaj pa je bilo? Izza grma je skodil nek
élovek tako nepridakovano in naglo, kakor bi
bil kaksen ropar. Toda nameraval ni ni¢ hu-
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dega; bil je ubog beraé, razeapan in bled. Prosil
je za kosee kruha.

MatevZ je zadel po Zepu iskati, kje bi nasel
kakSen drobiZ, da bi ga dal beradu. Toda ta je
rekel z Zalostnim glasom:

~ ,Dajte mi raj&i kruha, gospod! Z denarjem
ml1 v prvi sili, ker je Se dale¢ do vasi, ne po-
magate nié. Grozno sem lafen — padel bi od
lakote!“

,Hm, hm!“ odkasljal si je MatevZ, misleé&
si: ,To je pa res ¢udno. Drugade beraéi in po-
stopa€i rajSi vzamejo denar nego kruh.“’

Po nakljuéju je imel s seboj na vozu kruh;
odrezal ga je torej velik kos in ga je dal prosjaku.
Ta ga je takoj zadel jesti in bilo je na prvi mah
videti, da je res laden. MatevZu se je zasmilil
in ker je imel tudi steklenico Zganja pri sebi,
dal mu je tudi tega; toda beraé ga ni mnogo
pil, samo majhen poZirek je naredil.

»,Od kod ste ? Kam hodete ?“ vprasa Matevz.

»Dolgo sem bil bolan in kar sem imel, vse
je vzela bolezen! odgovori berad. ,Moj dom je
dale¢ — skorej ga ne poznam. Bolezen me je
spravila na berasko palico in zdaj si moram od
hise do hiSe iskati pomoéi.“

»Vzemite Se ta denar — vidim, da ste res
potrebnil“ rekel je MatevZz, ki je bil usmiljenega
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srca in se je odpeljal dalje. Cudno se mu je
zdelo, da je imel moZ, ki je bil sicer videti %e
mlad, Ze toliko sivih las ob straneh. Da je
mnogo prestal, duSevno in telesno, se je takoj
videlo. Tudi je bil brZéas vojak, kar se je sicer
ravno drZal in je imel nad odmi brazgotino kakor
od sabljinega udarca. Cemu li ni povedal svo-
jega imena? Cemu ni povedal, odkod je doma?
Berac¢i so vendar navadno precej zgovorni ljudje,
ki radi véasih 8e veé povedo, kakor jih kdo vprasa.

MatevZ se je pocasi vozil skozi celo noé.
Saj je bila voZnja prijetna, ker je bila svetla
no¢ in je imel konjiGa izpoditega in dobro na-
krmljenega. Zjutraj je postal v malem mestecu
onkraj meje.

Ravno je gledal, kam bi djal konja, kar
vidi ljudi na kup vreti. Nek niZji uradnik je
nekaj razglaSeval.

,Kaj neki imajo ljudje ?“ mislil si je Matevz
in je Sel blizje. Slisal je sledeéi razglas:

,Begun je pet &evljev in pet palcev visok;
lasje so mu ob straneh Ze precej sivi. Posebna
znamenja ima ta, da se mu nad desnim ofesom
pozna brazgotina, katero ]B dobil vsled padea
na neko Zelezo |“

»Za vragal“ mislil si je MatevZ, ,popis sodi
popolnoma na beraca, ki me je véeraj sredal.”
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Zatel je okrog stojeCe izpraSevati, za ka-
tero osebo velja razglas, kdo je dotiéni hudo-
delnik, o katerem se je prebral popis njegove
osebe. Nekdo izmed mnoZice ga poudi:

,Potepuh JoZe Rakun je pred osem dnevi
pobegnil iz jefe in zdaj ga iS&ejo.“

Ha! Zdaj je takoj vedel, koga je v&eraj
imel pred seboj. Zdaj si je vedel tolmaditi, demu
je beraé od njega najprej zahteval kruha in Gemu
mu denar ni bil po godu. Moral se je skrivati,
izogibati se ljudi in zato je bil tako sestradan.
Ze je hotel MatevZ povedati, kar se mu je do-
- zdevalo o beradu, ki ga je vderaj sre€al, pa na-
posled si je premislil. Bal se je potov in price-
vanja in naposled se mu je nesrednez pa tudi
usmilil, ni ga hotel izdati. Saj pa tudi nanj ni
delal utisa, kakor bi bil hudoben, ampak do-
zdeval se mu je edinole nesreden, reven in vsega
obZalovanja vreden.

MatevZ se je ve& dni mudil v mestu. Vradal-
se je pri belem dnevu domu. Ravno se je ve-
selo peljal po klancu navzdol proti RoZnici, ko
mu pride drug voz naproti. Zo od daled je Matevz
spoznal botrina Henika. Zadnji je z vozom postal
in zadel MatevZa 1zpra§evat1

,Prinagas novih novie iz mesta? Kako ti

gre s pravdo, ali si kaj opravil?“
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,Opravim vedno enake — pravda se vlede
in vlede, a jaz pladujem in zopet pladujem. Tudi
tokrat sem moral dati svojemu odvetnikn pre-
cejSen nadatek. A za nadatek mi je dal par
seznjev upanja.“ MatevZ se je kislo nasmejal
in se zacel praskati za uSesom.

»1o, kar si mi povedal, paé ni nikaksna
noviea, je vendar nekaj starega!“ zabrusil mu
je Henik smeje v obraz. ,Ze nekaj dni se klatis
po svetu, a ne ve§ zakaj.“

»INekaj novega pa vendar vem!“ odrezal
se je MatevZ krepko, ,in sicer nekaj zelo vai-
nega. Pozigalec JoZe Rakun je pobegnil iz za-
pora in nih&e ne ve, kam se je obrnil. ISéejo
ga na vse kriplje!® -

MatevZz pa je bil toliko previden, da ni
znancu povedal, kako je beguna pred par dnevi
srecal skoraj na ravno istem mestu.

»Llako, tako! No — to je res nekaj no-
vegal“ prikimal je Henik z glavo. ,A tudi jaz
vem imenitno novico, ki je Se nisi slisal in ki
te bo bolj zanimala, nego mene tvoja o pobegu
zaprtega poZigalea. Le slusaj! Kovadu Roku je
zopet druga Zena umrla! Kaj refeS k moji
noviei?“
| ,Kaj? Liza je umrla!“ zadudil se je Matevz
tako, da bi bil skoraj z voza padel. ,Saj sem
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jo Se v pondeljek zveder videl &vrsto in zdravo;
res — bleda je bila, brZéas zaradi domadih raz-
mer, ali bolna ni bila. Pred kovaénico sem e
celo govoril z njo.” -

»V pondeljek zveder -- prav1s? Dobro —
in glej, ravno v pondeljek ponoéi pa je umrla.
Kakor prvo kovaevo Zeno so tudi drugo —
Lizo — na8li zjutraj mrtvo v postelji. Kar po-
nodéi je zaspala na oni svet.

,Kaj mi pripovedujes!“ rekel je Matevz
in je plosknil z rokami. ,Res -— ravno tako
je bilo tudi pri prvi kovadevi Zeni, pri Kristini.
Ali pa je kovaé Ze doma ?*

,Danes opoldne se je Sele vrnil!“ odgo-
voril je Henik.

,In kaj pravi kovaé?“ vprasal je Matevz
dalje, ker ga je tragiden dogodek silno zanimal,
a ga tudi razburil.

,Kaj on pravi,“ menil je Henik, ,naj ga
vprasa, kdor ga hode; mene to ni¢ ne briga in
sicer radi kovada ne. Izgleda pa, kakor sam
satan in ne vem, &e bi bilo dobro z njim go-
voriti. Pri belem dnevu bi se ga bal.«

Po teh besedah je Henik pognal konja in
se kratko poslovil od MatevZa, ki se je zamisljen
peljal dalje. Novieca mu je delala preglavico. Za-
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drZzaval Je konja, da je voz prav podasi drdral
naprej. Cudne misli so mu rojile po glavi. Berag,
ki ga je bil zadnji¢ srefal in kige gotovo bil
iskani, iz zapora pobegli pozZigalee — Lizika,
kovadeva druga Zena, katero je bil Se pred par
dnevi videl zdravo pred seboj — Kristina, ko-
vaceva prva Zena, ki je ravno kakor Lizika
umrla tako nagle smrti in tudi takrat, ko ni
bilo kovada doma — vse to se mu je dozdevalo,
da ima neko posebno zvezo med seboj; samo
vedel ni, kako in &emu ima zvezo med seboj.

Skoraj se mu je zalela jeZiti koZa, neka
¢udna groza ga je preletela, ko se je peljal
mimo Kkovaénice. Imel bi bil zopet nekaj ma-
lega popravila pri vozu, a ni se hotel tokrat
muditi, misle¢ si:

RaJ§1 drugikrat! Za zdaj bo Ze dobro in
sila tudi ni tako velika. Bolje koj naprej!“

Kovaé je stal pri nakovalu, ko se je Ma-
tevZ peljal mimo odprte kovaénice in je dvi-
gaval tezko kladivo po stari navadi, kakor bi
se ne bilo ni& pripetilo pri higi. MatevZ je samo
stranski pogledal, ali bolje redeno pomeZikal na
kovafa in si je brZz zadel nekaj popravljati pri
suknji, samo da mu ni bilo treba kovaéa od-
krito pogledati. in ga pozdraviti ali nagovoriti.
Naglo je oddrdral dalje. Ceprav je bilo pri belem
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,RoZnica? — RoZnica?“ ponovil je tujec
in. dozdevno je iskal v spominu, kdaj in o ka-
teri priloZnosti bi bil Ze sliSal to ime, ki je nanj
naredilo globok utis.

,Kako dale& pa je odtod do meje ?* 'vpraéal
je dalje. ,Ne more biti daleé.*

;Dve uri se lahko pe§ pride do meje, ki
se vlete vrh onele gore,“ odgovoril mu je Ma-
tevZ; z vedno ved&jim zanimanjem si je ogle-
doval tujega moza. Ni vedel, éemu mu Je vzbujal
toliko zanimanje. |

Henik je moral MatevZa Se enkrat opo-
zoriti, da je zadnji éas in bo treba oditi.

Isto¢asno je krémar prinesel zahtevano pivo.

.10 bo lepa reé¢ z danadnjo gostijo. Niti
godecev ne bodo imeli, ker jih je mlinarica na-
rodila iz daljne Gorenjevasil!“ poro€al je krémar.
,Reka Crnivka je vsled zadnjega deZevja tako
narastla, da je preplavila cesto in odnesla dva
mosta. Godei ne morejo na ta kraj in brez godcev
gostija nikakor ne bo vesela. Svatje bodo mo-
rali nevesti ZviZgati k plesu. No — to bo ve-
selical Temnogledi Zenin, Zalostna nevesta im
ni¢ godcev. Niti' vino ne bo moglo razgreti svate,
~ Geprav je mlinarica izbrala najboljSega in ga je
mera preobilna, tako da ga svati na nobeden
nadin ne morejo vsega popiti. Vidva itak gresta
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na svatbo, MatevZ in Henik — bosta mi vsaj
vedela pripovedovati, kako je bilo. Toda toliko
le glejta, da ne bodeta prehitro odkurila.«

~ ,Godeev ne bodo imeli?“ oglasil se je
tujec. ,Brez godcev bi bila svatba res Zalostna.
Ali €e druzega ni — radi godbe bi jaz prav
lahko pomagal. V moji culici tigijo gosli, s ka-
terimi sem si Ze lep denar prisluzil in tudi na
danasnjo svatbo bi Sel, ako bi me ravno hoteli.“

»~Ampak to se razume,“ nasmejal se je
krémar, ,da jim pridete prav. Na mojo odgo-
vornost lahko greste na svatbo. Mlinarica je
ravno k meni poslala, naj ji svetujem, kaj ji je
storiti; celo zbegana je. Vi pridete, kakor bi
vas bili naladé klicali. Ali bode mlinarica ve-
sela!“

MatevZ in Henik sta bila Ze vstala in sta
se pripravljala na pot.

,O vas bi ne bil ver]el da ste godec!®
zatel je MatevZz, kateremu je prisel tujec po-
- polnoma prav. ,Hitreje bi si bil mislil, da ste

bili vojak.*

,Oboje zadene!“ odgovoril je tujeec. ,Ob
zibelki se mi seveda ni pelo, da bom kdaj vojak
in naposled godec. Nisem si mislil, ko sem Se
z mirno vestjo jedel svoj mirno prisluZeni kruh,
da bom e kdaj moral kot vojak dobrih sedem-



dnevu, vendar ga je obletavala mrzla zona,
kakor bi bil el opolnoéi érez pokopali§ée. Dokler
je slisal nabijanje kovaskega kladiva, tako dolgo
mu ni bilo dobro pri srcu. Naposled so se vendar
izgubili glasovi iz kovaénice in zdaj je smel konj
zopet podasi iti. | |

In zopet se je spomnil berada. Sklenil je,
da hoe moléati o njem; &emu je tako storil,
sam ni vedel. Nek notranji glas mu je pravil,
da stori tako  najbolje. —

Tretji dan so Lizo pokopali. Starisi so Za-
lostni 8li za krsto in tudi kovad je kazal glo-
boko Zalost; mnoZice je bilo na stotine iz do-
made in sosednje vasi. Staro in mlado se je
udelezilo pogreba. A vse je mol¢alo — nobeden
ni govoril z drugim; na vse udeleZence je na-
redila nagla smrt globok utis. Domaé Zupnik
je zmolil kratko molitev in je drZal ob koncu
kratek govor, ki se je konéal:

,Lilija zvene po boZjem razsodku in zemlja,
solnce, luna in zvezde se gibljejo po njegovem
povelju. On Guva tako velike kakor tudi male
stvari, kajti pred njegovim ofesom smo Vsi
enaki. Njegovo oko vidi vse in naj si kdo misli,
da bi znalo to ali ono prikrito ostati — enkrat
vendar pride vse na dan, enkrat vendar pride
dan, ko postane vse oéito. Amen!*
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Pol ure poznej se je Ze zopet valil gost
dim 1z kovagnice. Kovaé je bil zopet zanetil
ogenj, vzel tezko kladivo v roko in kdor je
slisal mogo®ne udarce, se je ¢&udil, da kovad
zopet dela in niti na dan Zeninega pogreba ne
miruje in praznuje, kakor bi se spodobilo.

IV.

~Kako dolgo je Ze? — Povem ti, da osem-
najst let!“ trdil je MatevZ z vso vnemo, skoraj
nekoliko jezno.

,Jaz pa trdim, da je minilo Ze najmanj
dvajset let!“ ugovarjal mu je botrin Henik in
je udaril s pestjo po mizi, da so kozarci za-
- zveneli. |

,Osemnajst! — Vem za vse, kakor bi se
bilo danes zgodilo!“ postavil se je MatevZ po-
robu. ,Natantno vem, kdaj sem dobil pravdo.
Dobil sem jo eno leto po krstu in kako bi naj
tedaj bila Marija stara dvajset let? Kaj? — Se
enkrat refem, da je osemnajst let staral Ali
nisi bil na krstni pojedini? Te spomin popol-
noma zapusda ?*

- ,Naj bo! Radi mene je lahko stara dvajset
let, to mi je vseeno!“ udal se je Henik in se
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je pomiril, uvid§i, da zna vendar MatevZ prav
imeti. ,HEdino to pad trdim, da je za celo vas,
za celo okolico, za vse vasi v okolici sramota;
fantje, posteni, ugledni fantje si dado tako dekle
odvzeti in Se povrh od takega moZa; cel svet
se ga izogiblje na najmanj sto korakov in samo
tisti stopijo z njim v dotiko, ki 1majo zanj
kaksno delo.”

,Za zadevo pa ti¢l nekaj skritega! Ljudje
si marsikaj pripovedujejo. Sicer ne vem, koliko
je. resniénega na govorici, a pravi se, da se je
stari mlinar pri poroki prve hdéere Lizike za-
vezal, da bo vse svoje premoZenje prepustil svoji
prvi héeri. V pogodbi je moral Se celo prista-
viti, da se bo to na vsak nadin zgodilo In naj
bi se mu %e tudi drug otrok rodil. Rajni mlinar,
Bog mu daj dobro! si je pa¢ mislil, da lahko
mirnega srca sklene takSno pogodbo. Kdo bi
pa tudi ne, ko vendar Lizika celih osemnajst
let ni dobila ne bratca in ne sestrice. Toda kaj
recem — celih osemnajst let! Celih dvajset let
moram re¢i! Seveda se je goljufal. Ko je bila
prva héi omoZena, dedinska pogodba sklenjena,
dobil je Se eno héerko !“

,Popolnoma ti ne morem pritrditi!* menil
je Henik. ,Govori se sicer tudi tako, kakor si
pripovedoval, a razsirjene so Se druge govorice.
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O zadevi sem sligal tako — in rekel bi, da se
mi zdi verjetneja moja vest, kakor tvoja — da
je mlinarica po moZevej smrti zelo slabo gospo-
darila; pri vsakem podjetju in povsod je imela
nesredo. Zivina ji je bolehala ali pa pocepala,
pri mlinu je morala vedno kaj popravljati, ker
se Je pri napravi vedno kaj pokvarilo, ljudje
so jeli mlin opuSdati in so nosili Zito v druge
mline in naposled je tudi njo zadela bolezen
tladiti. Prisla je pomalem skoraj na ni¢ in dol-
govi so se jeli mnoZiti. V taki sili ji je na
pomo& priskodil &ni Rok, hudid v &loveski po-
dobi, in ji je dajal denarja, kolikor ga je rabila;
stavil pa ji je pogoj, da mu mora dati Marijo
za Zeno. Lijudje si vedo pripovedovati, da ima
v kleti polne zaboje in lonce noveev. Verjetno
bi bilo, ker dela skoraj no¢ in dan ter dela za
trl druge.“

,Ali pa ga Marija mara? Ali ga res hode
za moZa?“ vprasal je. MatevZ. ,Ona je vrlo in
zalo dekle, zalo, da ji na dale¢ okrog ne najdes
para, a on je, kakor si ravno prej rekel, hudié
v ¢loveski podobi.“

,Mislim da ga ne mara!“ odkimal je Henik
z glavo. ,Kaj pa lahko: pridakuje pri moZu, ki
je imel vsakega pol leta drugo deklo; nobena
ni mogla dalje pri njem zdrZati in vsaka je bila
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vesela, da je lahko od$la k drugi hisi v sluZbo.
— Toda saj ve§, kako zna! Vsakega dobi v
svojo mreZzo. Vsako red zadne tako, kakor bi
ze bila gotova in pri besedah te ujame, da ne
veS kdaj in kako. Nas vse je Ze skoraj napet-
najstil in vsi smo mu naposled morali pritrditi.
Ne mara ga res nihfe izmed nas, Se manj da
bi z njim kdo sklenil prijateljstvo. No — saj
ga Itak sam tudi ne i86e. Toda za moZa ga
vzetl! — Da bi le tako dober delaveec ne bil.
Ne raduna preveé¢ in povrh naredi delo, da bi
bil vsak bedak, ki bi ne dal pri njem delati.
Pri konjskem podkovanju je izredno spreten.
Vsakega konja ukroti in na ena, dve, tri — je
Ze gotov; pri vsej svojej naglici pa Se v vseh
dolgih letih, odkar je v nasi okolici, nobenega
ni do Zivega zakoval, kakor se zgodi pri drugih
kovaéih. Vem sluéaj, da je konj ostal Sepav in
ga je posestnik naposled moral dati konjedercu.
Kako ti naprimer okuje kolesa! Noben mestni
kova¢ ne zna tako; povrh ti pa Se pove dan,
koliko Casa te bode delo trpelo, preden bo treba
novega popravila. In nikdar se Se pri tem ni
zmotil.* R
Tako in enako je govoril Henik in hvalil
kovadevo delo. Saj tudi ni mogel drugace. Tako
kakor on so o delu sodili tudi drugi ljudje.



, Pritrditi moram, da govori§ resnico!“ od-
govoril je MatevZ. ,Kovaé je, da Se nisem videl
takega. Toda slusaj, Henik, kaj mi je Ze veékrat
prislo na um. Mogoce, da si tako mislijo tudi
drugi ljudje.“

MatevZz je zameZikal z oémi, nagrbanéil
¢elo in se sklonil ¢rez mizo, tiho rekod:

,Rok je moral brZéas narediti tajno po-
godbo s érnim, prodal je duSo satanu. Ker se
je z duso satanu zapisal, pomaga mu ta pri
delu. Zato gre Roku vse tako naglo in dobro
izpod rok. Ali mi verjames?*

, 1ebi se blodi po glavil“ zaklical je Henik ;
potem pa se je zamislil, naredil dolg obraz in

zaGéel mrmrati:
,LHm, hm! — Celo v redu se z Rokom

tudi meni ne dozdeva. Pa —— hm, hm! — naj
bo, kakor hoCe in kakor je — nas ni¢ ne briga.
Njegova skrb je, kam je prodal duSo in kaka
bo njegova zadnja ura. Da bi bil zmoZen =z
vragom skleniti pogodbo in bl mu zapisal duSo,
bi mu bilo verjeti; mogode pa misliy da bi v
zadnjem trenutku vraga tudi lahko taka ope-
haril, kakor je opeharil za zemljo Ze marsika-
terega izmed nas. Taka kupéija za duSo pa je
nevarna. Rok je res mo¢an kakor satan, toda
ée bi njegov &rni krudni-efe iz pekla zapazil,
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da bi ga Rok hotel opehariti za duSo, ne bil
bi rad v Rokovi koZi; pri vsej njegove] mo¢i
bi ga vendar vrag nadvladal, mu zavil vrat in
mu duSo polovil v vredo. Potem bi pa njega
tudi nasli mrtvega, maglo mrtvega, kakor so
nasli njegovi dve Zeni. Razlika pa bi bila, da
ste njegovi Zeni umrli kot mudéenici, €istih dus,
on pa kot nespokorjenec. — Pa -— kakor sem
70 rekel — nas vse to ni¢ ne briga. Jaz za
svojo osebo nikdar ne zapiSem vragu svoje duSe
in naj bi mi obljubil, da mi vsako uro prinese
vreéo zlatnikov. Toda povabljena sva na gostijo
in tam bova z drugimi gosti poSteno jedla in
pila. — kar je za naju glavna re. — Cas je,
da se vzdigneva in se napotiva proti mlinu.
Svati bodo kmalu sli v eerkev in ¢udno bi bilo
videti, ako bi prisla prepozno radi najinega go-
voridenja. Pogovarjava se lahko dalje tudi e
po potu.“ Sl
,2Dober dan!“ oglasi se nakrat mo¢an moski
glas in duri se edpro. ,Dajte mi kozarec piva,
gospod krémar. Silno sem Zejen.*
| Po teh besedah vstopi tujec, katerega sta
MatevZ in Henik zatudena gledala. Po zunan-
josti tujéevi se je dalo na prvi mah soditi, da
je moral biti kdaj vojak; hojo je imel krepko,
drzal se je ravno kakor sveéa, govoril je kratko
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in odloéno in oko se mu je pogumno bliskalo.
Glavo je imel sivo in tudi brki pod nosom so
mu bili Ze sivi. Polez &rez &elo je imel brazgo-
tino, kakor bi bil v vojski dobil udarec s sabljo.
Desnega ofesa ni mogel imeti, ker je tam imel
érno krpo, ki je bila z enakim trakom prive-
zana okrog glave. Tem bolj pa se je bliskalo
drugo oko, bilo je Zivo, kakor bi vedelo, da
mora gledati za dve odesi. Na prsih je imel
kolajno. Na hrbtu je nosil malo culico in poleg
culice nekaj podolgastega, v povosdenc platno
zavitega. Stopil je k mizi, snel zavoj z zelenim
povoséenim platnom, ga poloZil previdno na
mizo, vrgel je culico poleg na klop in si je
obrisal potno ¢elo.

»Zelo vroGe je danes!“ je rekel kakor sam
sebi in se je vsedel na klop ter stegnil noge
od sebe, kakor stori ¢lovek, katerega je utru-
dilo dolgo potovanje. |

, Videti je,“ zaSepetal je zgovorni Matevz
Heniku na uho, ,da je tujec. priSel daleé po
svetu okrog in da so mu Ze razni VBtI‘OVl brili
okrog nosu.“

Henik je pokimal, a je mol&al.

»,Kako se imenuje ta vas?“ je vprasal tujec.

~RoZnica!“ odgovorila sta MatevZ in Henik
skoraj enoglasno.
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najst let korakati po svetu. Kot tak sem pre-
hodil mnogo deZel in videl ne3teto krajev. Hodil
sem po Italiji in gpaniji, korakal sem po Ogerski
in Poljski, pa bil sem tudi na Ruskem in Fran-
coskem. Vedno sem si mislil, da bom pustil
svoje bedno Zivljenje kje na bojis¢u; in prav bi
bilo tako. Toda &eprav je smrt kosila na kupe
in je veckrat tudi mene zadela s svojo koso -—
pokosila me vendar ni. Nastreljen in nasekan
od krogelj in sabelj  moram si zdaj svoj vsak-
danji kruh zasluZiti s svojimi gosli. In kadar
mi je pri srcu najbolj bridko, moram igrati ve-
sele poskoé&nice in gledati, kako se drugi ljudje
vesele in goste v preobilici. Tak8na je pa¢ usoda
nekaterega ¢loveskega Zivljenja. Tri leta se Ze
kot godec klatim po svetu. Ali zadovoljen sem,
da mi ljubi Bog da le zdravje. Ako bi zdravja
ne bilo, potem bi paé .bilo slabo zame.*“

Po teh besedah je vzel iz povoSéenega
platna svoje gosli, jih je uglasbil, pripravil si lok
in je zaigral vojasko koradnico, tako &vrsto in
zivahno in s tako lepimi glasovi, da so navzodi
poslusali z odprtimi uSesi in napetimi oémi, ter
sta MatevZ in Henik pozabila na odhod. Takega
igranja Se nista bila sliSala ne MatevZ in ne
Henik in tudi krémar je pritrdil, da mu &§e niso
prisli tako izbrani glasovi na uho.
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, Lristo zajéjih kap! Vi razumete godbo !“
dudil se je krémar. ,Mlinarica bo vesela, ko ji
posljem novico, da se mi je posredilo dobiti
godca. Dober obed in dovolj pijade vam zago-
tovim in tudi pladilo ne bo inad.o slabo. Al
kaj ste prej igrali? Melodija se mi je zdela tako
znana, kakor bi jo bil Ze kdaj slisal.«

,Hrancoska koracénica je — obenem tudi
vojaska pesem. Premnogokrat sem jo igral na
gosli, kadar so topovi zraven peli svoj debeli
bas. Godba s takim spremstvom je kaj éudna.®

,Res — zdaj se spominjam, kdaj sem slisal
vaSo koragnico. Lani je bilo, ko je vojaski polk
korakal skozi naSo vas; takrat je igral prejsnjo
melodijo. Ali ste bili morda vi zraven, starec?

,INe, nisem bil zraven! Tukaj sem danes
prvikrat — to se pravi — mogoée ne,
ne, prvié sem tukaj. Vi me zovete starca. Vendar
Se nisem tako star, da bi si zasluZil tako ime.
Stejem Sele §tiri in Stirideset let. MogoGe sem
veliko mlajsi kakor vi, Geprav drugade izgledam.“

.Tako, tako!“ zadéudil se je krémar in po-
gledal tujea na lase. ,Vasi lasje kaZejo, kakor
bi bili stari Ze Sestdeset let. Kaj ne, MateZ in
Henik ?¢ |

,Seveda, seveda! — Tako je videti!* od-
govorita vprasanca in gledata tujeu na lase.
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,Ne ugovarjam vam!“ pritrdil je tujec,
_ker imam res lase, ki kaZejo na tako visoko
starost. Ali na svetu se prigode véasih reéi, ki
-marsikateremu povzroéijo, da mu lasje pred
¢asom osive.” |

,MatevZi — zdaj je pa res najzadnji &as,
da odideva!“ zaklical je Henik in je vlekel svo-
jega tovariSa za pazduho iz kréme. MatevZ bi
bil kar gledal tuj vojaski obraz in sivo glavo
potujoega godca.

,Cemu ne vzameta godea s seboj v mlin!“
menil je krémar. ,Na ta naéin prineseta mlina-
rici takoj Ze tudi odgovor. Lahko Stejeta pri
mlinarici in pri vseh mladih svatih, ki se radi
su¢ejo, na toplo zahvalo. Povrh pa godec na ta
nadin najloZje najde hiSo, kjer se bo .vrsila
svatba. Za prejSnjo koradnico vam podarim pivo
in ne vzamem denarja.”

,Prav govori§, krémar! Torej, godee, na-
pravite se na noge, gremo skupajl“ pritrdil je
Henik krémarju in je $e nekoliko podakal, da
bi si tujec shranil godalo.

- Tujec pa je rekel:

,INaj si nekoliko odpodijem. Silno sem
truden, a v eni url sem pri vas.“

,Tudi velja, menil je kr&mar. ,Svatje
gredo zdaj itak najprej v cerkev in bodo godca

4
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najbolj potrebovali doma. Vi si med tem lahko
nekoliko odpodijete. Vidva pa,“ — obrnil se je
h kmetoma, ki sta Ze stala v veZi — ,vidva
pa se le poZurita in sporodita nevestini materi,
da godec Ze ¢aka, kdaj bo treba zagostl na ples.“

Kmeta sta odsla.

Krémar in tuj popotnik sta ostala sama.
Zacela sta se pogovarjati in tujeu je krémar
kot okrepilo podaril Se vré piva. Tujec pa mu
je pripovedoval o zanimivih dogodkih, ki jih
je doZivel kot vojak na svojih daljnih potovanjih.
Znal je tako dobro in zanimivo pripovedovati,
da je krémarju ura Se prenaglo minila. Opozoril
je godea, da je priSel zanj &as, €e si hode kaj
zasluZiti. (Godec se mu je zahvalil, shranil je
gosli in po krémarjevem navodilu, kod mora
iti, da bo prisel k svatovski hlél se je napravil
na pot. —

Vi

To je bilo veselje na trati pred mlinom!

- Svatje so se bili ravno vrnili iz cerkve v
Mirnivasi, kjer je bil par poro&en. Toda obed Se
ni bil gotov in svati so ostali zunaj, kjer jih je
pod lipo Ze priéakoval godec; ta je vzel gosli v
roke in je zalel igrati neko poskoéno. Takoj so
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zadell mladi plesati in kmalu so se mladim pri-
‘druZili tudi stari. Vse je bilo izvanredno veselo;
pred poroko jim je nevestina mati povedala, da
vsled narastle vode ne bo godeev in da je v hudi
zadregi. Svati so bili vsled te novice skoraj slabe
volje, ker niso vedeli, kako bi si naj na svatbi
preganjali as. Svatba brez godcev — ali je Ze
kdo sliSal kaj tacega? Vsi so bili naprej uver-
jeni, da bo svatba Zalostna, tem ZalostnejSa,
ker je Ze Zenin bil skrajno dolgodasen videti.
Marsikateri se je bil skoraj kesal, da je sploh
Sel na gostijo. Nekateri so se tolaZili, da bo
dobrih jedi®in 8e boljSega vina v veliki izberi
in obilici; toda kaj, ko jim vsled pomanjkanja
vsake zabave ne bo nidesar prav disalo.

- Domu priSedsi pa je vsak skoraj veselo
poskoéil, ko je v1del tujea pod lipo in poleg
njega gosli.

Vedno veselejSe je igral godeec, vedno ve-
selejSi so postajali svati in vedno ZivahnejSi je
postajal ples. Pari so se vrteli kakor besni,

vmes pa se je — brez ozira na to, da se Se bi
obedovalo — zadelo pridno piti. Vino je raz-
grelo veselo druzbo ki je bila kmalu kakor
razposajena.

Pa kako je tudi godec znal gosti! Lok
mu je skakal po ‘strunah, da je bilo veselje
44



G0 T S

gledati; in kako so bili prsti gibéni. Igral je
same taksne poskoénice, kakrsnih Se noben ni
bil slisal, po katerih pa se je dalo kaj izvrstno
plesati. TakSnega godca izmed navzolibh Se no-
beden ni bil slisal. Tudi utrudil se ni.

Zenin in nevesta nista bila med plesalei.
Nevesti je namred v cerkvi med poroko postalo
slabo in torej se je z materjo in gospodom Zup-
nikom, ki je bil po stari navadi med povablje-
nimi, peljala naprej domu; bila je bleda in tako
slaba videti, da bi pe§ brZdas ne bila mogla
priti do doma. Zenin je moral sam korakati z
ostalimi gosti; delal je kakor navadno temen
obraz in bil je videti slabovoljen. Saj pa v res-
nici itak ni maral nobenega izmed svatov;
vedno sam na sebe navezan, brez vsakega pri-
jatelja, nevajen druZbe, bi bil poroko najrajsi
sam z nevesto in edino potrebnimi pridami
opravil. Toda vsled ugledne mlinarjeve hiSe in
vsled ostrih jezitkov iz soseske se to ni dalo
po kovadevi Zelji narediti.

Domu prigedsi je Sel k nevesti, ki je toZila,
kako mo&no jo boli glava; drugade se je Cutila
krepkejSo. Peljal jo je torej na prosto med ple-
salce, a ni ji bilo za ples. Vsedla se je na ob-
Sirno klop okrog lipe in je glavo naslanjala ob
drevo. Zenin, oziroma novoporodeni moZ, pa je
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stal pri njej in se je z roko opiral ob lipo. Pod
lipo je bilo prijetno v hladni senci; plesalei se
nikakor niso dali motiti in so plesali neprene-
homa naprej.

Kako je bila mlada Zena &udna videti, ko
je tako tiha in bleda sedela pod drevesom. Ma-
rija ji je bilo krstno ime in res je bila skoraj
podobna lepemu Marijinemu kipu. Gosti rumeni
‘kodri, ki so se ji vili okrog Gela in vratu, so
nosili belo-zelen venec..Celo je bilo belo kakor
iz mramornatega kamena. Skoda pa je bilo, da
jo tudi lice bilo tako bledo in ne lahno rudede
kakor v prejSnjih dneh; brZéas je to delal ne-
znosni glavobol, o katerem je toZila in zaradi
katerega si je vedkrat z robcem potegnila preko
¢ela ali pa si ga drzala pred modre o&i; kako
so bile te druge dni tako jasne, a danes tako
motne in Zalostne.

Celo druga slika je bil Zenin, ki je stal
poleg nje — pravo nasprotje je bil k nevesti.
Bil je tudi bled, a imel je &rne lase in &rno
orado in kako temne o¢i; velik je bil in truplo
je bilo miSi¢asto in mocno, imelo je velike in
navidezno okorne kosti. Cel &lovek je bil videti
kakor iz Zeleza. Kdor je novoporodeni par po-
gledal, rekel je, da sedita edinole vsled cerkve-
nega blagoslova, vsled zakramenta svetega za-
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kona skupaj, sicer pa sta kakor dan in noé,
kakor lué in tema. |

Poleg héerke je sedela mati mlinarica. Tudi
ona ni bila videti tako vesela ali zadovoljna,
kakor bi si bil &lovek mislil. Mati bi morala
pri gostiji svojega edinega oiroka izgledati dru-
gatde. Ali se je drZala zato tako klaverno, ker
- je bila héi ravno na njen poroéni dan bolna?
Ali se je morda spominjala davno preteklih
dni? Se je spominjala poronega dne svoje prve
héerke, njenega zakona in njene nagle in ne-
pricakovane smrti? Ali so ji blodile druge misli
po glavi in katere — kdo ve?

Tudi stari, dastitljivi Zupnik je prisel k
tihi druzbi pod drevesom, dal si je prinesti na-
slonjaé in se je vsedel v bliZino matere mlina-
rice. Njegov star obraz je izraZal, da bivata v
srcu mir, zadovoljnost in ljubezen do faraﬁov,
katerih dufe je pasel. Rad je pogledaval po ve-
selih plesalcih, a Se veckrat je pogledal v ne-
vestin obraz; in ¢im veckrat jo je pogledal, tem
bolj si bral z njegovega postarnega obraza veéjo
in ve&jo odetovsko ljubezen, a tudi kaljeni mir.
Zamigljeno je zadel gledati pred se in skoraj
je pomalem postal Zalosten. Mislil si je, kako
je nevesta podobna sestri, katero je bil pred leti
poro¢il z istim moZem. . Ali bode njena usoda
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tudi podobna oni, katera je doletela sestro?
Tako lepa in mlada je in naposled bo tudi mo-
rala tako zgoda] —

(xospod Zupnik je siloma pretrgal misel,
ki se mu je bila nehote pririla v moZgane.

Toda ne samo spomini na pretekle dni in
pogledi na nevesto so delali astitljivega starcka
tako resnega — on je sploh tudi prav dobro
vedel, kako je prislo do poroke. Mlada nevesta
je bila pri njem pri spovedi. Odkritosréno je
povedala spovedniku, da ne mara moZa, s ka-
terim se bo porocila in da ji je ecelo zopern. Na
spovednikovo vprasanje, demu pa se vendar da
oklicati z njim, demu pa vendar hoée z njim
stopiti v zakon, je odgovorila, da stori ta korak
edino iz ljubezni do matere. Res mati sama ni
rada videla kovada in ni ji bilo za zakonsko
zvezo hé&erke z nepriljubljenim moZem, toda ni
se mogla dolgo ustavljati prigovarjanju kovaca
Roka. Ljudska govorica namreé¢ ni bila prazna;
kovaé je bil res posodil mlinarici precej$nje svote
denarja in ker mu jih ni mogla vrniti, morala
se je naposled sprijazniti z neljubo mislijo, da
bo tudi njena druga hé&i postala kovaleva Zena.
Seveda, ko bi bila imela denar, da bi ga bila
nadleZznemu upniku vrnila in si tako kupila ne-
odvisnost — zadeva s snubitvijo bi bila iztekla
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celo drugade. Tako pa bi jo kovadé lahko spravil
ob hiSo in premoZenje in njen ljubdek Marija
bi postala beradica, morala bi k tujim ljudem
sluziti, iti po svetu iz hiSe, v kateri je preZivela
brezskrbno zgodnjo mladost in v kateri je mati
stanovala osem in trideset let kot zvesta, po-
Stena in ljubeznjiva gospodinja ob strani svo-
jega moZa, ki je bil to hiSo za svojo rodovino
sezidal. ' |

Vse to je bila Marija pri spovedi zaupala
Zupniku in moral jo je pohvaliti za njeno otrosko
ljubezen ; blagoslovil je dobro in posluSno héerko,
ki se hofe Zrtvovati za mater in dom, dal ji je
tolazbo, da jo bo ljubi Bog v nebesih varoval
in éuval in ji preskrbel zadovoljno bodoénost.

Govoril pa je le o zadovoljni bodoénosti;
veselih nad ji ni mogel obljubiti, boje¢ se, da
bi se ne znale izpolniti. Kdo se bo torej éudil,
ako je ¢util v sreu Zalost, ko je gledal nevesto,
ki je z vencem na glavi tako bleda in tiha se-
dela njemu nasproti. Kdo se bo &udil, ako se
je jel malo brigati za Zivahno vrvenje veselih
plesalcev in ni slusal na ognjevite poskoé&nice,
katere je igral tuj goslar in neprestano s svojimi
glasovi dvigal noge neumornih plesalcev; glasov
Gastitljivi stardek niti sliSal ni in plesalcev tudi
-videl ni, tako je bil zamisljen.
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Svatje pa se niso mnogo brigali za novo-
poroGeni par; bili so dobre volje in zadovoljni,
da se je le njim dobro godilo. Kako sta novo-
poroenca — sosebno pa nevesta — tiha in
kako je nevestina mati Zalostna, niso opazili
in tudi niso imeli ¢asa opaziti.

Pomalem pa je Zupnika zadel zanimati
goslar; vedno pogosteje ga je pogledal. Cuden
se je tujec zdel Zupniku; kako je znal goslati!
Kako so doneli glasovi in kako so se vzdigo-
vale pete plesalcev, kadar je z moé&jo vlekel z
lokom po strunah; tako je znal vnemati svate,
da so Se celo vriskali. Goslar sam pa, kakor je
7zupnik kmalu opazil, je bil videti, kakor bi ne
slisal svojih goslij; rujav obraz in .nagubano
éelo sta bila resna, ustnici je trdno stiskal skupaj,
gledal je otoZno in temno in vesele poskoénice
celo niso sodile k sivim lasem; seveda, ko bi
~ jih bil s tako spretnostjo igral mlad godec.

(Goslar, ki je stal obrnjen proti plesalcem,
je kazal hrbet proti drevesu, za katerim sta bila
Zenin in nevesta; teh torej ni mogel videti in
tudi gospod Zupnik ga je lahko gledal le od
strani. Navadno je gledal goslar pred sebe v
zrak, kakor bi bil zamisljen in bi ni¢ ne videl
in nié ne slial; na plesalce sploh ni gledal.
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Kakor po nakljuéju pa se je enkrat vendar
obrnil nekoliko v stran in zdaj je zapazil Zup-
nika. Ali je zadnjega ¢Castitljiva oseba uplivala
na goslarja ali je imel druge vzroke, da se je
zdaj vedkrat ozrl. Naposled se je jel brigati,
kaksno druzbo ima duhovnik. Obrnil se je po-
polnoma in je pogledal novoporoéeni par.

Komaj je zagledal nevesto, Ze je s hre-
S¢e¢im glasom prenehal sredi takta godbo, da
so gosli zahresdale, kakor bi jim bil na mah
pretrgal vse strune; z otrplim pogledom je zrl
na nevesto, kakor bi pri belem dnevu videl
posast.

Ples je bil mahoma pretrgan in plesaleci
so zadudeni gledali goslarja. Veé mladenidev je
priskodilo in ga zadelo tresti, rekoé:

,Dalje, dalje — godec! Kaj pomeni pre-
nehanje?* —

Tujec je bil, kakor bi ga bili vzdramili iz
trdnega spanja ali pa kakor ¢e se mesecen
élovek nenadoma prebudi na visoki strehi.
Skoraj opotekal se je, kakor bi ga moéi zapu-
Stale ali pa kakor bi bil poSteno vinjen.

Naposled pa je na prigovarjanje plesalcev,
ki si niso vedeli tolmaditi njegovo ¢éudno ve-
denje, nastavil zopet gosli in zadel igrati. V za-
¢etku je igral rahlo, da se je komaj slisalo,
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potem vedno glasneje in glasneje, naposled pa
divje in naglo, da plesaleci skoraj niso mogli
slediti njegovi godbi in so plesali, kakor bi jih
burja nosila. |

Nakrat pa je godec potegnil z lokom par-
krat po vseh &tirih strunah, rekoé:

,INe morem ve¢ — preveé¢ sem se upehall
Pustite me, da si nekoliko odpodijem!“

Istotasno pa je priSel ocde stareSina med
svate in jim je naznanil z moénim, done€im
glasom, da je obed pripravljen in Ze na mizi.
Povabil je svate, naj se vsedejo za mizo in sicer
po stanu in ¢astl, ki jim pristoja, novoporoc¢enca
na odli¢no mesto, in naj jim boZji darovi dobro
teknejo.
| Svatje, ki so skoraj &utili Ze prazne Zelodce,

so se podali v hiSo in zacdeli skrbeti, kje bo

dobil vsak svo] sedeZ, oziroma katerega mu
bo ole staresina kot nekak vodja svatovske

veselice odkazal.
Na ta nadin pa je ples itak samodsebe

imel konec in nekateri izmed svatov niti sliSali
ali opazili niso, da je bil godec utrujen in je
prosil, naj bi si smel nekoliko odpoditi. Ob splo-
~ Snem odkazovanju sedeZev in Zivahnem govor-

jenju se nihfe ni imel d&asa brigati za tujega,
sicer dobrodoslega godca.
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(Gospod Zupnik bi imel sedeti poleg novo-
poro¢encev in nevestine matere. Toda hvaleZno
je odklonil.

,Jutri je nedelja“, rekel je, ,in imam boZ%jo
besedo oznanjati; a k temu je treba priprave.
Nekoliko &asa sem hotel biti pri vas in se ude-
leZiti vasega veselja; to sem storil in zdaj mi
dovolite, da smem iti domu.“

Nevestini materi je stisnil roko, nevestl pa
jo je poloZil na glavo in je rekel:

,2Bog te naj blagoslovi in te naj obvaruje
nadlog!“

Nevesta se je zafela jokati.

Zupnik se je zdaj obrnil k Zeninu s sle-
de¢imi resno  in odloéno izgovorjenimi be-
sedami: | | '
,Imejte v ¢asti in pazite na svojo poboZno
in pridno Zeno. Bog vas je Ze dvakrat obé&utljivo
zadel. Res je od zadnjega Zalnega dogodka mi-
nilo mnogo let, a vendar mi je Se vse ostalo
Zivo v spominu. Mislim, da Se tudi vas mudéijo
spomini na usodepolne dneve. StarejSo sestro
vaSe danasnje Zene ste morali poloZiti v grob;
pazite na mlajSo tem bolj, da vam bo enkrat
na stare dni lahko dobra postreZnica, da vam
- bo lahko na smrtno uro stala ob strani, ker na-
vadno ¢lovek ravno takrat najbolj potrebuje



B 61 G5 fh,

soCutnega Gloveka, Geprav se marsikateri v vsak-
danjem Zivljenskem drvenju ne spomni na to,
se sploh ne spomni na svojo zadnjo uro!*

Zadnje besede je govoril Zupnik s povdar-
kom in je Zeninu resno gledal v o&. Potem je
dvignil roke nad novoporodenca in ju je blago-
slovil z besedami:

,Bog v nebesih naj vama podeli obilno
svoj blagoslov in naj vaju poplada, kakor si
zasluZita po svojem migljenju in delovanju!“

Zdaj se je poslovil tudi od ostalih gostov in
se je sam podal na pot. Pocasi je odkorakal po
cesti. Mlinarica mu je na vsak naéin hotela dati
voz na razpolago, ali staréek ga ni hotel, rekog,
da prav rad hodi pes, ker se takrat vsaj neko-
liko izprehodi; gibanje mu stori dobro.

Po Zupnikovem odhodu so gosti Zzasedli
svoje prostore in zacleli obedovati.

-~ ,Kje pa je goslar — kam pa je Sel?* za-
¢udila se je nevestina mati, ker ga ni videla
nikjer.

Izginil je bil in nihée ni vedel kam.

VI.

Stari=Zupnik je sedel v visokem naslanjadu;
pot ga je bil vendar nekoliko utrudil in poéitek
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na mehkem, z usnjem prevledenem stolu mu je
prijetno ugajal. Pred seboj je imel na mali mi-
zicl veliko knjigo, ob§irno izdajo zgodb svetega
pisma, roke pa so bile sklenjene in so poéivale
na knjigi. Premisljeval je o snovi, katero si je
bil zbral za pridigo za prihodnji dan. Zadnji
7arki zahajajofega solnca so Se trepetali ob
gozdnem porobku in so rudede barvali mirno
pokrajino; trepetali so tudi skozi okno in se
upirali v starékove sive kodre, kakor bi se ho-
teli v slovo Z njimi nekoliko poigrati.

»INobena prava misel mi ne pride v glavo
— poboZnost me beZi — edino temne slutnje in
misli mi napajajo duso,“ mrmral je staréek pred
se in se zamislil. ,Vedno mi je ljubezniva slika
novoporotene pred oémi in nehote jo moram
vedno in vedno primerjati z njeno starejSo sestro
Liziko. Videti je, kakor bi se bila zadnja v novi
postavi vrnila nazaj z onega sveta in zaela novo,
~drugo Zivljenje na tem svetu. MIlajSa ji je po-
polnoma podobna.“

Zupnik je umolknil in se zamislil. Skugal
je brati v knjigi, a ni mu §lo; po kratkem ¢&i-
tanju je zopet in zopet dvignil glavo in mislil;
véasih je mrmral tiho pred se, potem pa zZopet
skuSal brati. Toda pri vsej trdnej volji paé ni
Slo; naposled je globoko vzdihnil jn zaprl knjigo.
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,Kaj me nerodne misli toliko razburjajo?
Saj se vendar Roku ne more ni¢ oé¢itati! Da je
¢udak, kaj more sam za to in da je njegova zu-
nanjost nekoliko zoprna, tudi ni njegova krivda.
Dve Zeni je res Ze pokopal, ali to je bilo brZdas
usodno nakljudje — saj ga ob njuni smrti ni
bilo nikdar doma. Ljudski pregovor pravi: do
iretjega gre rado! Ali bo tudi ta Zena umrla?
Cudno bi bilo — — - =

Take in enake misli so navdajale Zupnika.
Ko pa se mu je zadela vrivati misel, da bi znal
kovaé vendar biti v kaki zvezi s smrtjo svojih
zen, jo je duhovnik nevoljen otresel, vstal iz
naslonjada in se zadel sprehajati po sobi. Jezilo
ga je, da se ni mogel za drugi dan, za nedelj-
sko boZjo sluzbo pripraviti tako, kakor si je
zelel.

Rahlo trkanje na duri ga je vzdramilo iz
zamisljenosti, radoveden se je obrnil in zaklical:

»Prosto —— naprej!“

~ Duri se odpro in na veliko zadudenje Zup-

nika vstopi tuji goslar in se prikloni.

,Oprostite, ¢astivredni gospod,“ zacel je s
skromnim naglasom, ,ako vas motim pri vaSem
poboZnem premisljevanju. Toda priSel sem v neki
zelo vaZni zadevi, ki mi ni dala miru in zaradi
katere se ne sme nié &asa zamuditi.“
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Zupnik se je ¥e bolj zadudil, ko je zadel
goslar govoriti o nujni zadevi, ki se ne sme od-
lagati; stopil je bliZje in mu je prijazno podal
roko.

,Govorite, govorite — dragi! Ce vam morem
storiti v zadevi, katero ste samo omenili in ka-
tera mi Se ni znana, kak$no uslugo, rad storim
in se bo zgodilo radovoljno in iz kr$Ganske
ljubezni, ker nam tako veleva in nas uéi nas
Gospod Jezus Kristus!“

,Castivredni gospod Zupnik — preden zaé-
nem svoje pripovedovanje,“ zadel je tujec, ,bi
vas prosil, da mi zagotovite strogo molée¢nost
od vaSe strani. Kar vam bom povedal, naj vam
bo kakor spoved, ki vas zavezuje o vsem mol-
¢ati, kar pri spovedi sliSite. Zato sem se tudi
7z zaupanjem obrnil do vas.“

Zupnikovo zadudenje je znovié narastlo;
zopet je e z vedjo radovednostjo pogledal tujea.
Kaj je nameraval ta s svojim tajinstvenim na-
stopanjem ? Kaj bi mu imel tacega povedati, da
je tako po ovinkih se bliZal pravemu ecilju, vse-
bini tajinstvene zadeve.

,Tudi moram biti prepridan,“ je nadaljeval
tujec, ,da naJu nihée né poslusa in ne moti!”

Zupnik je odmajal z glavo, kakor bi hotel

s tem znamenjem redi:
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,Kaj vendar hoc¢es? Zaéni pripovedovati!®

.Vsedite se tukaj na stol in zadnite go-
voriti!“ rekel je staréek naposled. ,lLiahko vas
zagotovim, da naju nihd ne bo motil, nama
nihe ne bo prisluskoval in obljubim vam, da
bom strogo moléal — seveda toliko moléal, ko-
likor mi velevata dolZnost in sluZba.”

Goslar se je vsedel na stol; tudi Zupnik
se je vsedel tako,.da je lahko gledal tujeu v
obraz. Ta je zadel: | |

,Castivredni gospod — najprej vam moram
povedati, da Se nisem tako star kakor b1l morda
sodili po barvi mojih las; lasje so postali beli
vsled hudih udarcev, katere mi je prizadala
bridka in kriviéna usoda. V resnici sem Se Vv
svoji najboljsi moski dobi, kajti Stejem Sele pet-
instirideset let. — Osemnajst let je pribliZno
minilo od tega &asa, ko sem prvié priSel v bli-
Zino te vasi. Potoval sem takrat ponoc¢i, ker mi
je primanjkovalo denarja, da bi si bil mogel
plagdati prenoéisce.

Ob cesti sem naletel na neko poslopje;
okrog poslopja je bil visok plot in duri so bile
zaprte. Spanja sem bil skrajno potreben, poéitka
vsled dolgotrajnega potovanja tudi, a nisem si
upal ponoéi buditi ljudi, misleé si, da bi bili ne-
voljni, ako bi jih motil v spanju. Veter je zacel na

| 5
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nebu goniti tezZke oblake in kazalo je, da se bo
v kratkem vlila ploha. Ob koné&ni strani dotié-
nega poslopja je stalo orehovo drevo; na to sem
splezal, da bi z drevesa skusSal priti na pod s
senom, kjer bi se vlegel k poditku. Kar sem
nameraval, nisem mogel izvrsiti. Poiskal sem
sl tore] na drevesu primeren prostor in upal
sem, da me bo koSato vejevje branilo pred
dezjem. Tik pred seboj sem videl okno, brZdas
okno kaksne podstresne sobice. Bilo je pribliZno
okrog - polno¢ne ure; nakrat sliSim spodaj pri
plotu nek Sum. Temna postava je s kljudem od-
prla plotne duri. Tiho in pazno je plazila érez
dvorisée, odprla s kljuem tudi hisne duri in je
izginila. Da mora biti moZ tukaj doma, sem si
takoj mislil.

Nekaj minut pozneje se je nakrat zasvetila
lué v podstresni sobici. Ker je bila ena izmed
lesenih oknic nekoliko pokvarjena, sem skozi
odprtino dobro videl precejs$nji del sobe. Kmalu
sem sliSal govoriti in sicer sem razloéil dva glasa,
enega moskega in enega Zenskega. GGovorila sta
nekaj Casa — kaj, nisem mogel razloéiti. Ko je
postalo zopet tiho, je érez nekaj &asa ugas-

nila lué.
Mirno sem se naslonil ob deblo in prida-

koval, kdaj se bo vlila ploha. Pa se zopet za-

™
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sveti lué v sobici. Kdo neki nima nocoj miru?
Ali je kdo bolan?

Previdno in radovedno splezam po moé&ni
veji naprej, da bi skozi odprtino lahko pogledal
v sobo. Pri tej priloZnosti sem nekaj videl, &esar
Se nikdar prej nisem videl in &esar ne bom
pozabil vse svoje Zive dni. Skozi odprtino je
bila videti speda Zena, ali pravzaprav sem od
nje videl le glavo; dve tuji roki ste imeli nekaj
opraviti okrog glave. Obraz spede Zene je bil
lep in zdelo se mi je, kakor bi bil gledal sveto
sliko. Se danes me pretresa mraz, kadar se
spomnim tistih dveh rok. Ena je drZala dolg
zrebelj, druga pa teZko kladivo; roka z Zrebljem
se je pribliZala glavi. Nakrat se je obraz spede
izpremenil in zaznale so se na njem poteze
hudih boledin. Zena se je zadela zvijati, a mo&na
roka jo je prijela za vrat in jo drZala, dokler
ni nesreénica iztrepetala. Samo parkrat je tiho
zajeGala, potem je bilo vse mirno — Zena je bila
mrtva.

Ceprav pa je bila mrtva, vendar jo je roka
Se dalje Gasa drZala. Istodasno pa, ko se je roka
umaknila z vratu, je padla senca na nesreénico
in ni¢esar nisem vel videl. BrZdas je moZ stopil
tako k postelji, da je s telesom zakril lué. Srece
mi je vsled groze bilo, da sem ga na uho slisal

S
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in mraz mi je pretresaval mozeg in skoraj se
mi je dozdevalo, kakor bi tudi jaz ¢util bole-
éine, ki jih je povzrogil dolg Zrebelj, katerega
je bil moZ z naglico in hudo silo zabil svojej
Zenl v glavo. |
Dolgo nisem mogel niGesar videti, ker je
mo# s svojim telesom zakrival lug; edino po
senci se je dalo soditi, da se je naglo gibal.
Cez nekaj #asa je bila soba zopet svetla. Zarki
svetlogorece luéi so obsevali lice umorjene iIn
prav razloéno sem videl njen obraz. Bil je bled
in miren in izginile so bile vse poteze, ki so
prej kazale grozno boledino. Morilee ji je po-
pravil lase, popravil blazino, popravil tudi odejo
~in ugasnil lué. Nekaj trenutkov poznej so duri
- zaskrtnile in se zopet zaprle, nekaj minut po-
zneje pa so se odprle tudi hiSne duri. Prejsnja
postava, ki se je prej tiho splazila v hiSo, je to
zopet zapustila, §la tiho k plotnim vraticam in
izginila po cesti proti gorovju. Jaz pa sem bil
bolj mrtev kakor Ziv in Se danes se éudim, da
nisem vsled groznega prizora padel z veje.”
Zupnik je z velikim zanimanjem sledil
tujdevemu pripovedovanju. Tezko je dihal in
bil je videti razburjen. Ker si je tujec oddahnil
in se zamislil, kakor bi v duhu Se enkrat gledal

cel straen prizor, vprasal je Zupnik:
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,Cemu pa niste posegli vmes? Cemu niste
motili morilea s klici, kakor bi bila to vasa sveta
dolZznost? Cemu ga niste po izvrSenem hudo-
delstvu ustavili ali ga vsaj drugi dan naznanili
sodniji? Prebivalstvu po vasi tudi ni¢ niste po-
vedali! Tako bi se bila hudobija Se o pravem
dasu razkrila in sodnija bi se lahko prepric¢ala
o vzroku smrti nesreéne Zene. —- Ali veste, kdo
je bil morilec? Ali veste, kdo je bila umor-

jenka?* —
Goslar je resno odgovoril:

,Vse vem! Toda pustite, da nadaljujem
svoje pripovedovanje po zacetem redu.” |

Zupnik je nehal izpraSevati, a videti je
bilo, kako bi rad imel nagel odgovor na stav-
ljena vprasanja. Tujec pa se ni dal motiti v
svojem pripovedovanju, ¢eprav je videl, s kako
nestrpnostjo bi bil staréek rad vedel koneéno
razkritje temne, krvave zadeve. (oslar je na-
daljeval:

, Lakrat nisem mogel morilea ustaviti, e
bi ga bii tudi hotel in &e bi ga tudi bil sam in
brez oroZja mogel. Ravno tako tudi nisem mogel
hudodelstva naznaniti oblastniji. Jaz sam namreé
sem bil hudo zasledovan in obsojen. Gotovo se
Se bodete Bpominjali na davno vrSefe se do-



godke. Ali, gospod Zupnik — opozarjam vas na
obljubo stroge moléeénosti. Mene so namred
svojeGasno obdolZili zaZiga oblastnijskega po-
slopja onkraj meje, so me tudi obsodili, a po-
‘sredilo se mi je pobegniti iz jede. Pa kakor
resni¢no je Bog nad nama, tako resniéno sem
bil nedolZen. Moral sem pobegniti! Od istega
¢asa je minilo ve¢ kakor dvajset let in upam,
da je kazen Ze zastarela; vrnil sem se v svoje
domade kraje nazaj, da bi skusil pridobiti si
milost za hudodelstvo, katerega nikoli nisem
storil. Rad bi svoja stara leta preZivel v domo-
vini In sicer s postenim Imenom, katerega si
sam nikdar nisem omadeZeval. —- Da pa to
morem, moram se pripravljati nepoznan, na-
tihem in brez vednosti drugih. ZadrZek, da
nisem svojetasno dokazal svoje nedolZnosti, me
danes ve¢ ne zadrzuje. O tem vam povem poznej.
Za zdaj pa je naglica skrajno potrebna. DBoZja
volja je bila, da sem prisel v vas kraj, gospod
zupnik — in sicer da sem priSel o pravem ¢asu.
(Glejte — danes, ko sem med igranjem pogledal
na stran in sem zapazil neveste, so mi otrpnile
roke; nisem mogel ved igrati, kajti v obrazu
mlade neveste sem zagledal ravno isti obraz,
ki ga je imela umorjena Zena. Razumets, da

sem se moral prestrasiti.” :
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.Nebeski ofe! Slutil sem nekaj enakega!“
vzkliknil je Zupnik. ,Ali pa ste popolnoma za-
gotovljeni, da se nikakor ne motite ?“ |

,Kakor gotovo Zivim in stojim pred vami,
gospod Zupnik. Vse svoje Zive dni ne pozablm
obraza. Tudi sem se zagotovil, kako imam so-
diti. — Natihoma sem pobegnil od svatbe, sem
hite] &ez polje in poiskal sem poslopje, poleg
katerega sem na drevesu prenoéil. Kmalu sem
ga naSel. — NaSel sem tudi Se staro orehovo
drevo, kakor tudi okno podstresne sobice, skozi
katero okno sem prizor opazoval. Splezal sem
torej na drevo, pogledal sem skozi okno in
glejte — postelja, ¢Getudi morebiti druga, stoji
Se vedno na starem prostoru, na prostoru, kjer
se je 1zvrSil umor. In e me ne vara, sem tudi
Ze nasSel dotidno temno osebo, ki je plazila po-
no¢i v hiSo; danasnji Zenin je bil, kovaé¢ Rok,
kakor ga zovejo.“ |

Goslar je vstal in je zadel razburjen kora-
kati semintja. Mogodno je vrelo v njem in dalo
se jo soditi, da ga je razburjalo Se tudi nekaj
druzega, kakor samo prxpovedovan;]e 0 storjenem
umoru. —

,(ospod Zupnik,“ nadaljeval je po neka-
terih trenutkih, ,BoZje oko &uje, njegova roka



2

vodi. Bog razkrije skrivnosti, kadar se mu zdi
¢as primeren.“ — S

Zopet je goslar moléal. In zopet je na-
daljeval: ~

,MoZa, katerega ste danes poro&ali z lju-
beznjivo nevesto, bom na sodnji dan pred Bogom
obtoZil — ta moZ je tudi meni zakrivil vso ne-
sreco, ker je on bil tisti hudodelee, ki je oblast-
nijsko poslopje zazgal. Cez dalje kakor dvajset
let sem ga spoznal. Kot popotnik je bil tisti
veCer pred poZarom prisel v mesto; videl sem
ga, kako se je plazil okrog oblastnije. Poznej
sem ga zasafil za vrtnim zidom, CGez katerega
je pred menoj pobegnil. K svoji nesredi sem
Sel tisti veder pozno v urad in tako so osumili
mene. NajhujSe je seveda bilo to, ker je zmanj-
kalo uradne blagajne z veliko svoto denarja;
ogenj je ni mogel uniciti, ker se ravno v isti
sobi ni hudo raziril in so ga prej pogasili. —
Zdaj mora vse priti na dan! Tudi moja nedolz-
nost se bo morebiti dala dokazati. Samo &asa
ne smemo mnogo potratiti, sicer je tudi nesreéno
dekle izgubljeno, ki se je zavezalo slediti hudo-
delecu v njegov morilé¢ev brlog.“

Staremu Zupniku je bilo grozno pri sreu..
Vendar je zbral svoje moéi in hvaleZno podal
pripovedovaleu roko, reko¢ z resnim glasom :
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»Lore] pa na delo in sicer takoj!“ |

,Vse potrebno sem itak Ze ukrenil!“ rekel
je godec. ,Prav dobro so mi prisla tudi moja
mlada leta, ko sem Se kot pisar delal pri sod-
niji. Tako zdaj pribliZno vem, kako se morajo
polagati zanjke, v katere se hoée hudodeleca po-
loviti. — Pojdite z menoj, gospod Zupnik, ravno
sem sliSal voz, katerega sem bil prej narodil.
Vasa navzoénost je na vsak naéin potrebna,
ker bodete lahko pri¢ali. Ti pa, kovaé Rok —
pripravi se; ura placila se blizal Tako zver v
¢loveski podobi je treba uniéitil*

VII.

ZacGelo se je Ze moéno mraciti. RoZniski
mrliski pokopaé je pridno kopal in odmetaval
zemljo. Tujec in Zupnik sta stala poleg njega
in mu gledala na roke.
| ,Ali pa tudi dobro veste, da je ta grob

pravi?“ vprasal je tujec. ,Motite se vendar ne?“

,la grob je pravil“ odgovoril je mrli§ki
pokopaé.  ,Obe leZite skupaj. Saj opravljam svoj
posel v tej fari Ze skozi Sestintrideset let in
sem torej tudi te dve pokopal: Samo kake &etrt
ure Se pocakajte in krsti bodete odkopani.®
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,Dobro, dobro! Torej le urno kopljite, &as
bezil“ priganjal je tujee.

Zupnik ni rekel ni& in je zamisljen gledal
pokopada. Ta je marljivo delal in jamaje posta-
jala vedno globokejsa. Nakrat je lopata povazro-

¢ila votel odmev.

,Ha — sem Ze zadel ob les! vzkliknil je
pokopad. ,Le glejte — dve krsti — kakor sem
rekel. Sicer ste videti Ze precej prhki, a ste Se
celi in primeroma dobro ohranjeni.“

»Debro, dobro!“ vzdihnil je tujee, ,daj
Bog, da bi le bili pravi!“

: Tudi on je zdaj zadel pomagati zemljo od-
straniti. Kmalu sta bila oba pokrova prosta.

,Prizgite zdaj svetilko, da bodemo bolje
videli. Dela se Ze temal“ zapovedal je tujec
pokopadu. | |

Ta je prizgal svetilko. —

Kmalu sta bila pokrova odstranjena; pre-
perel les ni delal mnogo ovir. Pogled v notranji
del krst je bil grozen. Kosti so lezale med pol
preperelimi platnenimi kosi; niso bile sicer veé
v zvezi, a vendar so leZale v takem redu, da
so Se za silo kazale obliko trupla. Manjsih kosti
ni bilo veé videti. Previdno je tujec dvignil glavo
iz prve krste in jo natanéno ogledoval, a po-
kopaé mu je s svetilko svetil.
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,Nikake poskodbe ni videti na glavi —
niti najmanjSega sledu!“ osupnil je tujec. ,Al
se morda vendar niste zmotili, moZ?“

,Nikakor se nisem zmotil!“ trdil je pokopaé.

,Ali morda veste, v kateri krsti je prva,
v kateri druga kovadeva Zena?“ vpraSal je tujec
dalje.

,Prva ali druga? Tega paé veé ne vem,
v kateri je bila prva Zena, v kateri krsti druga
pokopana!“

Tujec je poloZil lobanjo nazaj in je vzel
ono iz druge krste; zadel jo je ogledovati.

,Oh, gospod Zupnik!“ zaklical je s tresodim
glasom, ,poglejte sem! Ali vidite? Imel sem
prav! Ceprav je prva Zena mogode umrla na-
ravne smrti — ta lobanja, ki jo imam zdaj v
roki, je nesretne lLizike.”

Z veliko grozo sta Zupnik in pokopaé Zza-
zrla malo, ploskovato Zrebljevo glavico, ki je
bila ravno pri sredini glave zabita v kost. Ko
so vsi trije %e preiskovali glavo skozi spodnjo
odprtino, so nasli, da je bil Zrebelj eno ped
dolg; preril je bil torej skoraj vse moZgane.

,(Grozno, grozno!“ -vzdihnil je Zupnik.

,In kako vraZje zvito premisljeno!“ pri-
stavil je tujec. ,Niti kapljice krvi ni stopilo iz
glave, a lepi kodri so Zrebelj popolnoma zakrili,
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kolikor bi se ga bilo moglo videti. Kateremu
zdravniku bi naj prislo na um, da bi Sel vzrok
smrti iskat pod goste kodre? Nikomur bi kaj
takega ne prislo na um.”

,Sam Bog nas naj varuje!“ mrmral je
stari pokopaé¢ in se skoraj tresel po vsem Zi-
votu; ali bi mogel ¢élovek verjeti, da se izvr-
Sujejo taka hudodelstva?“

,Mi trije smo prife in zadostujemo,“ raz-
lagal je tujec, ,in naj naposled hudodelec tudi
taji. Najve¢ je seveda v zadnjem slucaju od-
visno od vas, pokopaé, ako bodete lahko pri-
segli, da gotovo veste, kje ste bili obe Zeni
kovada Roka pokopani in da je ta lobanja go-
tovo ene izmed obeh Zen.“

,Mirne vesti bom prisegel, da se ne motim,“
odgovoril je moz odloéno. ,Hudodelei, ki storijo
tako grda hudodelstva, se morajo kaznovati.”

JIn jaz mislim, da bo tudi moral priznati!
— (Ga bom Ze pripravil!“ menil je tujec. ,Zdaj
pa krsti zopet zaprite; nimamo ve& mnogo &asa
in vsak trenutek je za nas mnogo vreden. Mar-
siesa bi se v njih Se dalo najti; tako bi se na-
primer iz ostankov obleke lahko dognalo, da je
ta glava res ona uboge Lize. Za zdaj tore] za-
primo krsti, zaprimo duri pokopaliséa, vasa Zena
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pa, pokopaé, ne sme nikogar pustiti na poko-
palisde.“

Tako se je zgodilo. |

Tujec pa je lobanjo pazljivo zavil v prt
in jo je vzel s seboj. Zupnik, tujec in pokopad
so se vsedli na voz, kateri jih je &akal in so
se peljali proti mlinu.

Tukaj so svatje Se vedno sedeli za pol-
nimi mizami in bili med seboj dobre volje.
Edino Zenin in nevesta nista bila videti vesela.
Nevesta je malo govorila, a Se tiste besede tiho,
Zenin pa sploh ni& ni govoril, a je nasprotno
naglo in mnogo pil. — Mladenke in mladenidi
so se bili Ze naveliéali sedenja za mizo; samo
jestl in piti — postane pomalem dolgo&asno.
Kaj rada bi se bila mladina zasukala v plesu.
Toda kako, ko vendar ni bilo godea. Cemu jo
je neki tako tiho odkuril? Saj bi bil mnogo za-
sluZzil in da bi ne bil stradal in ne trpel Zeje,
to bi si bil vendar lahke mislil. Pa kakor
~ pravi pregovor, kadar se o volku govori, rad
pride, zgodilo se je tudi zdaj; duri so se odprle
in vstopil je goslaé. Po obrazu je bilo videti, kakor
bi bil vesel.

,Olejte ga — godec je tu!“ zadeli so vsi
navzoél klicati; ,zdaj bomo zopet lahko ple-
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sali. — Kje pa ste tidali? — Cemu niste ostali
pri nas, da bi z nami obedovali in pili?*®

Tako in enako so se glasila glasna vpra-
Sanja od vseh strani. Goslaé ni dal odgovora,
ampak jim je z roko namignil, naj molée. Po-
stalo je mirno. ' |

,5aj vam bodem godel k plesu, da bodete
z menoj zadovoljni,“ rekel je, ,a ni Se pravi
Gas, ker Se moje gosli niso prav uglasbene.
Torej le Se sedite malo &asa in imejte potrpljenje,
a mi dajte kozarec vinal“

Vsedel se je na zadnji konec mize; poleg
sebe je dal na klop gosli, na mizo pa je dal
nekaj v prt zavitega. Dekle so mu prinesle pe-
Genke in finega kruha, a on je oboje odklonil,
rekoé:

.Jedi se ne dotaknem, pa dajte mi vina.
Saj veste, da znajo godci dobro in mnogo piti
— en godec pije za dva é&loveka. Dajte mi dva
- kozarea !

Ali se je svatom zdelo god&evo obnaSanje
¢udno, ali je sploh ravno takrat splo§no veselje
po nakljuéju prenehalo, ko so se slisale besede :
,Dajte mi dva kozarca!“ — dovolj, vse je umolk-
nilo in vse odi so se uprle v godca. Ta je zda]
vstal in je %e enkrat ponovil zahtevo po dveh
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kozarcih, da je bilo sligati, kakor bi resno za-
povedal. Ena izmed dekel mu ju je prinesla.
Prvi kozarec je natodil z vinom desnega soseda,
ki je imel v steklenici belo vino, drugi kozarec
pa je natoéil z vinom levega soseda, ki je ravno
dobil rudeée vino na mizo. Nato je dvignil olxa.
kozarca in je rekel z moénim glasom:

,Kot godec moram napiti Zeninu in ne-
vestl, moram njima na Gast zagosti pozdrav in
zapeti napitnico. Poslusajte me torej, dragi svatil“

- Oba kozarca je postavil nazaj na mizo,
vzel je gosli pod brado in je zadel igrati tako
nezno, miéno in — lahko bi rekli — odarujoco
pesem, da je vse mirno sedelo in poslusalo;
dekletom in Zenam so stopile solze v 0éi in celo
moZje so jeli postajati mehki. In ko je pesem
odigral, vzel je kozarec z belim vinom, je na-
redil majhen poZirek in je zapel s tihim, a pri-
jetno doneéim glasom pesem o belem vinu, ki
se zari v kozarcu kakor solnéni sij; primerjal
ga je Z nevesto, katere srce je poboZno in se
sveti kakor biser. Kondéal je kitico z Zeljo, da
— kakor se bli§¢i rujno vinee v kozarcu — naj
tudi sre¢a vedno sije novoporocenki.

Marija si je drZala robec pred obraz in je
zaGela glasno jokati. Kova& Rok je zadel grdo
gledati, vzel je veliko kupico rudedega vina,
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katero je v enl sapi izpraznil. Kaksne misli so
mu rojile po glavi, se ni dalo vedeti.

Zdaj je godec dvignil drugo kupico z ru-
deéim vinom. Gosli je drZal v levi roki, a lok
je bil odlozil. Zeninu ni zapel, kakor je to storil
nevestl, ampak ostro je pogledal kovac¢u v obraz
in je z nekim posebnim naglasom deklamiral ki-
tico s sledeéo vsebino: Kar imam v kozarcu, ni
vinski Zar, ampak v kozarcu vidim rudeco kri,
kakrsna pricurlja iz rane; tekoéina je strupena
in moja usta se je ne smejo dotakniti, torej je
najbolje, ako se kozarec razbije na tisoé koscev,
kakor se rada razbije tudi varljiva neprava sreéa.

In res je godec treséil kozarec ob tla, da
se je razletel na tisoé koscev. Tujeu pa so of¢i
Zarele, da ga je bilo grozno videti. Vsi svati so
sedeli kakor okameneli in so pridakovali, kako
se bo zadeva konéala. Kovaé Rok je sko€il kvisku
kakor ranjen tiger, zgrabil je noZ, skoéil na mizo
in v svoji neizmerni besnosti je hotel takoj hi-
tetl ez mize nad predrznega goslarja.

, Vrzite ga ob tla, nesramnega godeal!“ je
zatel divje krigati. ,Vrzite ga ven!“

Toda goslar se ga celo ni bal; sivi kodri
so se mu majali ob sencih, kakor vihra levu griva
na vratu in bilo je videti, kakor bi mu neznansko
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huda mo¢ napenjala ude, ko je dvignil desno

- roko in zaZugal s pestjo razdivjanemu kovacu.

,Nisem vel godec!“ zakriéal je z gromo-
vitim glasom, ,sam satan ti naj bo godec na
tvoji gostiji!“

Z divjim udarcem je udaril gosli ob mizo,
da so bile takoj drobne. Nehote je kovaé Rok,
ki je stal z eno nogo Ze na mizi, postal miren
in je gledal godea. Cemu se je zadnji tako raz-
srdil? Kako bi si naj Zenin tolmacil njegovo po-
éetje — Zeninu je bil vedar tujec neznan! |

»PoZigalec!“ zaklical mu je godec, ,prinesel
sem tl svatovsko darilo in sicer sem ti ga pri-
nesel od tvoje Zene Lize! Poglej!“

Po teh besedah je vzdignil predmet, ki je
bil zavit v prt in ki ga je bil prej postavil poleg
sebe na mizo, visoko nad mizo, odvil je prt in
v nepopisno grozo vseh svatov je pokazal kovadu
in okolu sededim mrtvasko glavo, v katero je
bil zabit dolg Zrebelj.

Komaj je kova¢ videl mrtvasko glavo in
zapazil v nji Zrebelj, na katerega je kazal godéev
prst, Ze je omahnil, kakor bi ga bil zadel boZji
blisk z jasnega neba; samo trenutek je otrpnil,
roke so se mu pobesile, koleni ste se zgruznili
in padel je s stola na tla, kjer je kakor mrtev
obleZal, Nobeden izmed mnogo&tevilnih svatov

6
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se ni ganil, da bi ga pobral in mu zopet po-
magal na noge; oni navzoci, ki so stali ali se-
deli v njegovi bliZini, so se tresoé umaknili. Vse
" je popadla huda groza do Zenina.

Tudi nevesta je omedlela; lezala je v na-
ro¢ju svoje matere, ki je sama bila omamljena.
Zacela se je sploSna zmeSnjava — gostije je
bilo na mah konee, ker so svatje zadeli beZati
iz hiSe in ni niti eden ostal. Naposled je tudi
nevestina mati dobila toliko modéi, da je vzdra-
mila svojo hé&erko in tudi ti dve ste pobegnili.

V sobi je ostal edini godec. Neprestano je
bil med zmesSnjavo med svati in njihovim begom
pazil na Zenina, ki je e vedno kakor mrtev leZal
na tleh. Preden je priSel zopet k zavesti, je bil
7o na rokah in nogah tako trdno povezan, da
se niti ganiti ni mogel.

VIII.

Cumnata je bila ozka in temna in je imela
malo, z Zeleznimi palicami dobro okvarjeno okno
visoko nad tlemi. V kotu je bila postelji podobna
priprava in tukaj je lezal velik, temen moZ, ka-
- terega truplo je kazalo, da je v njegovih koSéenih
in misidastih udih skrita izvanredna moé. Jetnik
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je bil na rokah in nogah uklenjen v tezke verige,
~a po takratni navadi so bile verige Se povrh*pri-
trjene k zidu. MoZev obraz je bil bled in upadel
in je bil tem groznejsi videti, ker ga je obdajala
gosta in dolga, divje razmrSena &rna brada. Jetnik
je mirno lezal in je srpo zrl pred se. Kdor bi
ga bil videl, bi si bil mislil, da kuje v duhu
naklepe. Mogode je bilo res tako; mogoée si je
snoval, kaksna bode njegova prihodnjost. Se
vedno je v srcu gojil upanje, da ga ne bodo
mogli obsoditi, ker je pred sodi§¢sm stanovitno
trdil, da je nedolZen in da je moral grozni ¢in
z Zrebljem izvrsiti kdo drugi. Izgovarjal se je,
da ga ni bilo doma ne pri smrti prve in ne pri
umoru druge Zene; skliceval se je na prebivalce
rezniske vasi in ti res niso mogli ovredi nje-
govih trditev. Kako je sodni dvor sodil o njem,
kako preiskoval in premisljeval o navidezno
temni zadevi, tega jetnik seveda ni vedel in tudi
ni slutil.

Nakrat pa zaroZljajo kljuéi, zapah se od-
makne in v celico stopi star duhovnik z belo
glavo; bil je videti dastitljiv in marsikaterega
trdovratnega jetnika je bil Ze omehéal v dolgih
letih dusnega pastirovanja. |

- ,Kaj zopet hocdete?“ zaklical je jetnik z
osornim glasom. ,Ali me pridete iznovié mudit.
6
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in nadlegovat? Ne rabim vas in Zelim, da me
pustite pri miru.” :

»Moj sin,“ oglasil se je duhovnik mirno,
.ne zavraéaj moje duhovne pomodi. Danes je
zadnjikrat, ko prihajam k tebi in &e res drugi-
krat ni bilo s teboj govoriti, mislim, da me bos
tokrat slusal in mi bo§ pokoren. Re¢em ti namreg,
da ti bode nebesno solnce na tej zemlji svetilo
le S eno uro — ali ve§, kaj se to pravi? Svoj
zemeljski radun se bo reklo skleniti in potem
te bom spremil na zadnjem potu. Cez eno uro
se bo nad teboj izvrsila smrtna obsodbal®

,Kako? — Kaj ste rekli?“ divjal je kovag
in je divje rozljal z verigami; hotel je skoditi
kviskuw in naprej, a verige so bile modne in
dobro pritrjene k zidu. Samo sedeti je mogel
na postelji in Se za silo stati poleg nje. Jede v
prejsnjih ¢éasih so bile grozne — v dosmrtno
jeGo obsojeni jetniki so le redkokdaj preZiveli
vet let; nekateri so Ze prav kmalu duSevno in te-
lesno propadli in zamrli Ze po nekaterih mesecih.

,Kako? Obsodba je torej potrjena, &eprav
— sem nedolZen in sem naredil milostno prosnjo
na vladarja?“ &udil se je jetnik.

,Moj sin,* svetoval mu je duhovnik, ,ne
zatajuj ved! Posvetnega sodnika nisi mogel va-
rati, kako hode§ zdaj nebeskega, ki vse vidi in
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vse ve. Ne nakopuj si njegove jeze. V eni uri
stoji§ pred njegovim obli¢jem. Ali te misel, kako
bi se ti znalo v veénosti goditi, nié ne vzne-
mirja? Ali ti je vseeno, kam bo §la tvoja duSa
na onem svetu — ali po zasluZeni pokori pred
boZje obli¢je ali pa med veéno obsojene. Kno
uro Se imas asa, da se lahko odlo¢i§ — da ali
resi§ dufo, ali pa jo pogubis. Ali me zdaj, ko
te obis¢em zadnjikrat, zopet naganjas§ od sebe?“

Kakor bi bil Zare¢ plamen Ve&nega zadel
7elezno trdovratnost obsojenega hudodeleca, tako
je mahoma zadnji postal mehak. Na svoji po-
stelji se je zadel zvijati kakor kacda, kateri sl
~gtopil za vrat, zadel je glasno kridati in tuliti
kakor zverina, tarnati, da bi bil s svojim tar-
nanjem lahko omehdal najtr§i kamen; nato se
je malo pomiril, sko€il je s postelje in je skuSal
poklekniti, kar pa so mu verige le s teZavo do-
puséale in je tudi skusal — kolikor je Zelezni
oklep dovolil, roke skleniti, da bi molil. Toda
trdovratni greSnik, ki je vse svoje Zivljenje le
grefil in se nikdar pokoril, ni znal nitl ene
molitve ; samo jedal je:

,Usmiljeni Bog v nebesih — usmili se me !“

Naposled so ga zapustile tudi orjaske te-
lesne moéi in zgrudil se je kakor slabotno dete,
ki Se samo niti sedetl ne zna in ne more. —
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»Ne pridakuj od Boga usmiljenja na tem
svetu, ampak glej, da si ga prisluzi§ na onem!*
tolazil ga je duhovnik, kazaje z desno roko
kvisku in poloZiv8i levo na jetnikovo glavo.
Kakor bi ga tresel mraz je trepetaje prijel ob-
sojenec duhovnikovo levico, stisnil jo k ustom
in jo poljubil; po licu so mu zacele teéi debele
in vrode solze — prve brZdas, ki jih je jokal
v svoji moski dobi. Smrt je stala pred durmi
in misel na njo ga je popolnoma potrla.

: V tem trenutku se mu je zbudila Zelja, da
bi se izpovedal.

»Zdaj priznam!“ je zaklical, ,da sem vse
storil, desar sem bil pred sodiSéem obdalZen —
 priznam, da sem Se veliko veé storil. Najgrse
strasti in pohlepnost po premoZenju so mi na-
pajale duo; tem sem stregel in nisem se bal
nidesar, samo da sem jim ugodil. Cutil sem v
sebl kriviéno prepridanje, da smem ljudi nad-
vladovati, ker sem imel orjasko mocno telo, sem
bil pogumen in drzen in nisem strahu sploh
ne poznal. — Priznam, da sem v sosednem
mestu pred dolgo leti zapalil oblastnijsko po-
slopje in izpraznil uradno, bogato zaloZeno bla-
gajno. Takrat sem bil na potovanju in sem
iskal dela. — Mislil sem, ako se oZenim, da
bom postal boljsi ¢lovek; vzel sem torej héerko
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mojstra kova¢a. Toda kmalu sem se je nave-
lidal! — Videl sem mlinarjevo héerko. Da bo
bogata, sem vedel. Hotel sem se potegniti za
njeno roko, ali bila sta mi Zena in njen oce
napoti; teh dveh sem se hotel iznebiti. In glejte,
starega mojstra ni ubil konj, ampak glavo mu
je razbilo moje kladivo! Oh, oh !¢

,In héerka njegova — tvoja prva Zena?“
vprasal je duhovnik. ,Ali ni umrla naravne
smrti? All ni ona sama zaduSila otroka?“

»Ne, nel“ jeéal je kovaéd. ,Oh, molite zame,
da se me Bog usmili. Svojo prvo Zeno sem za-
klal z lastno roko, toda kako. V prsi sem ji po-
tisnil tanko zlato iglo, ki ni zapus$éala nikakega
sledu, kakor malo pidico. Nihd&e ni te pi¢ice opazil.
Iglo sem v prsih odlomil in & jo poiséete v krsti,
jo bodete Se nasli.“ |

Duhovnik je ostrmel. ,In otrok?“

,Otroka sem poloZil pod mrtvo mater, kjer se
Je moral zadus8iti — tako sem bil sam, samostojen
in sem Imel hi%o in celo posestvo sam.“ —

»J o pa vam je umrla druga Zena Liza, ste
bili vendar od doma?*“ vprasal je duhovnik.

,Sel sem od doma, da bi ves sum odvalil
od sebe. Ali skrival sem se v gorovju in sem
pono¢i se splazil v hiSo, kjer sem izvrsil umor.
Potem sem zopet pobegnil.“
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,Glejte, in takrat vas je dal vedni sodnik
nadzorovati,“ rekel je duhovnik. ,Poslal je ¢lo-
vesko oko, ki je tudi to zrlo, kar je zrlo njegovo
nebesko. Hotel pa je, da je gledalo prizor oko
ravno tistega, katerega ste spravili s poZigom Vv
velikansko bedo in stisko. Spoznajte zdaj, kako
Bog ravna in spokorite se.”

,Saj vidim, saj vidim! Toda zame je vse
prepozno, vsel“ jedal je kovad. ,Castitljivi ode,
molite zame, molite!“

,Ali imate Se kaj na vesti?“ vprasSal je
duhovnik. -

| ,Oh, S¢ mnogo! Kadar sem Sel od doma,
potoval sem pod tujim imenom. Obiskaval sem
slabe kréme, kjer se je kvartalo in popivalo.
Hotel sem se zopet oZeniti, ali doma v RoZnici
ni veé §lo. Medtem je zrastla Marija, ki je bila
svoji sestri tako podobna. BrZ sem zacdel raz-
penjati svoje mreZe. Odeta sem zapeljal k ne-
umnim kupéijam in sem mu posojeval denar;
ko je naposled umrl, zapustil je udovi mnogo
dolgov. Tako sem jo dobil popolnoma v roke
in naposled je sama silila v héerko, naj me vzame
za moZa; héi se je Zrtvovala za mater.”

,In bi bili tudi svojo tretjo Zeno brez usmil-
jenja umorili?“ vprasal je duhovnik.
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Kovaé se je tresel 150 vsem telesu.

,Priznajte — Bog je videl vase misli! LaZ
njemu ne ostane prikrital“ prigovarjal je du-
hovnik.

Kovaé je sklenil roke in kréevito vzkliknil:
,Dal“ Po tej besedici je onemogel padel na po-
steljo Duhovnik je pokleknil in molil za blagor
nesreénikove duse. — —

Prijazen moZ z belimi lasmi, a Se mladim,
moskim obrazom, moZ, kateremu je sreda sijala
1z o¢ij, je sedel pod lipo poleg mlina, poleg njega
pa je sedela mlada in brhka Zena. Oba sta bila
zakonskl par.

,INa noben na¢in ne morem umeti,“ rekel
je on, ,da si hotela vzeti moZa, kateremu je
beda pobelila lase, mu nagrban¢ila &¢elo in ka-
terega je nemila usoda podila dvajset let po
bojiséih in po svetu.”

Kdo sta bila oba, je éltatel_] gotovo Ze
uganil. Marija je mirno odgovorila:

,Cemu bi te ne bila vzela? Ali me nisi
edino ti obvaroval grozne usode? Ali bi brez
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tebe ne bila postala Zrtev krvolodnega morilea?
— Mogoce bi Ze zdaj leZala poleg svoje sestre
z dolgim Zrebljem v glavil®

,Nehaj — pusti to!“ odgovarjal ji je goslar,
.preveé grozno je. — On je Ze pokoril s svojo
smrtjo |

,In ve§, demu te posebno &islam?“ nada-
ljevala je Marija, ,8emu te ¢islam, ako bi mi.
tudi Zivljenja ne bil resil?“

,Radoveden sem!“ rekel je goslar.

,Ker si bil svoji prvi izvoljenki tako zvest
in si rajsi pretrpel najhu_]ée nadloge, preden bi
jo bil izdal.“

,Njen oCe je bil prestrog,“ odgovoril je
goslar, ,in bi bil deklico izgnal iz hiSe, ako bi
se bilo javno izvedelo, da sva isti usodepolni
veder sedela na vrtu.” |

,Cemu pa ona ni zadevo razkrila, &emu
te ni resSila?“ vpraSala je Marija.

,Ona nikdar ni vedela, kako in &emu se
je zadeva tako neugodno razvila za mene; tar-
nala je, kakor sem poznej izvedel, vsled tega,
ker je mislila, da sem res jaz poslopje zaZgal,
da bi si prilastil denar. Preden sem bil obsojen,
je bil njen ode kot uradnik prestavljen v od-
daljeno mesto in tja sem ji lahko poslal edino
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besede: ,NedolZen sem, a se mi ne more po- -
magati!“ Dolgo let je ¢akala, jaz pa sem med-
tem moral sbloditi po svetu in se skrivati kot
vojak ali goslad pod tujim imenom. Poznej se
je vendar omoZila, ker je ofe tako hotel, a zdaj
jo Ze krije grob!“ — |

Pogovor je pretrgala mati, ki se je pribli-
7ala z novico, da je priSel gospod Zupnik na
obisk. Podala sta se torej v hiSo in pozdravila
prijaznega starka, kateri je rad veckrat prléel
na obisk.

Blagostanje se je z novim gospodarjem
zopet vrnilo k hisi. Kot edina sorodnica usmr-
¢enega kovada je za njim vse podedovala Ma-
rija; posestva so si lahko posamezniki zopet
nazaj kupili, denar pa, ki se je naSel — a ka-
terega ni bilo tako ogromno, kakor je vedel
praviti ljudski glas — razdelil in porabil se je
edino za dobre namene. Kovadénica je osamela,
ker je nih& ni hotel v najem; bila je zaprta
in meh in kladivo sta celo mirovala v nji.
Vendar pa so si ljudje pripovedovali, da se
véasih opolnoéi vidi dim, ki se zmeSan z Zare-
¢imi in krvavobleste¢imi iskrami kadi iz dim-
nika; hudodelec baje nima miru na onem svetu
~ in prihaja nazaj kot velik kostnjak ter kuje v
kovaénici igle in dolge Zreblje.
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Vsak popotnik pa, kateremu je bila oko-
lica znana in ki je moral po cesti z gorovija
skozi RoZnico, se je v pozni polnoéni uri vsikdar
v velikem ovinku izognil kova&nice. Marsikateri
je potem pripovedoval, da je iz daljave videl
dim in sliSsal votle udarce po nakovalu. Pre-
straSen se je pokriZal in hitel naprej, rekoé:

Ze zopet kuje — mrtvi kovaé!®
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